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Najdonioslejszym momentem pierwszego, uroczystego posiedzenia Sejmu P. R. L. bylo powotanie przewodniczagcego Ogoélnopolskiego Komitetu Frontu Narodowego — Bo-
lestawa Bieruta, na stanowisko Prezesa Rady Ministrow. Sejm dokonat nastepnie wyboru Rady Panstwa (na zdjeciu), ktérej przewodniczacym zostat Aleksander Zawadzki.
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Postanka Anna Krzyzak (pierwsza od lewej) stucha
przemoéwienia Marszalka Sejmu, J. Dembowskiego.

Postowie z uwaga $ledzg przebieg obrad — zdajg so-
bie sprawe z wagi zadan, jakimi obarczyt ich narod.

W sktad nowego Sejmu wchodzg najlepsi synowie polskiego narodu: robotnicy, chtopi, dziatacze polityczni... Na
tawach okregu Warszawa-Miasto zasiadajg (na pierwszym planie) Marszatek K. Rokossowski i min. J. Berman.

SZA KRONIKA

OWI ludzie, nowe stowa, nowe idee, nowe prawa w starej

sali przy ulicy Wiejskiej. Mury sejmowej rotundy ocalaty

ze zniszczeh i pozaréw Warszawy. Odnowiono ja w roku

1947, a obecnie upiekszono, sam gmach za$ rozbudowano,
przystosowano do nowych potrzeb.

Trzydniowe obrady nowego Sejmu dowiodly, czym on jest
w siwej istocie: przedstawicielstwem ludu.

Stara sala nasuwa przypomnienia o dawnych czasach. Wypet-
niaja ja dzi$ postowie ludu, robotnicy, chtopi, inteligenci, nau-
kowcy, pisarze, artysci, czotowi ludzie nowej Polski, ci, ktorzy
stoja ma czele partii i rzadu, ktérzy prowadza Polske na nowej
dziejowej drodze. Panuje tu atmosfera spokoju, radosci i gte-
bokiego poczucia sity. Jest to sita wzieta od narodu. Bo sala ta
pamieta i inna site...

Zdarzato sie za tamtych czaséw, ze gar$¢ prawdziwych przed-
stawicieli ludu przedarta sie przez przesladowania, przez unie-
wazniania list, przez terror wyborczy. A woéwczas...

O otwarciu sejmu w 1928 roku pisat w swych pamietnikach
czotowy stupajka sanacji. Stawoj-Skladkowski: ,,Policje potrzeb-
na mi na sali umiescitem w jednym z doméw przy ulicy Wiej-
skiej. Byli to dobrani ludzie bez karabinéw, tylko z pistoleta-
mi przy pasach. W razie, gdyby pierwszy dziesigtek policjan-
téw nie dat sobie rady przy robieniu porzadku w sali Sejmu,
miat nadejS¢ z pomoca drugi, zbrojny juz w karabiny”.

Otwierajacy sejm Pitsudski wydaje rozkaz usuniecia z sali
postow komunistycznych. Wbrew konstytucji policja wkracza
do sejmu. Sktadkowski pisze z luboscia:

»Bieglem korytarzem, a za mng stukali okutymi obcasami
policjanci.

— Byle tylko nie omyli¢ sie oo do drzwi! — my$latem.

Oto drugie drzwi szklane, otwieram je szybko i wbiegam do
sali, a za mna wojewoda Jaroszewicz z policjantami”.

Oddziat okazat sie za staby.

»Na szczescie — pisat Sktadkowski — Jaroszewicz wprowadza
w tej chwili drugi dziesigtek policjantéw... Komunistéw kaze
odprowadzi¢ do komisariatu policjantom z karabinami, a pierw-
szy rzut z pistoletami kaze mie¢, na wszelki wypadek, jeszcze
W pogotowiu”.

Tak wygladata ta ich ,,demokracja” w praktyce.

Przeminety nawet echa ech krokéw Skladkowskiego 1 jego
granatowych chiopakéw w sejmowych korytarzach. Prawdziwi
przedstawiciele narodu obradowali bez przeszkéd, gdyz sa
przedstawicielami narodu w panstwie rzadzonym przez nardd.
Ale wieluz to trzeba byto walk, aby tak sie sta¢ mogto, jak sie
stato, by w gmachu tym nie rzadzit Skfadkowski i jego policja,
by minagt on i wszyscy tacy jak on, tutaj i w calej Polsce, by
wielki biolog Dembowski mégt temu Sejmowi przewodniczyé,
by gémika Zawadzkiego wybrano tu przewodniczacym Rady
Panstwa, by ws$réd entuzjazmu sali i catego kraju Bolestaw
Bierut mogt przedstawi¢ swoj rzad.Sejmowi.

Te trzy dni obrad sejmowych byty jedng wielkg demonstracja
dojrzatosci, madrosci i wielkosci wladzy ludowej. Sejm doko-
nat wyboru naczelnych wtadz panstwa w mys$l konstytucji lip-
cowej, tym samym wprowadzajac ja w zycie w calej rozciggtosci.
Organizacja tych wladz zgodna jest z glebokimi przemianami,
ktore sie w Polsce dokonaly i ktére ciggle sie dokonuja.

Sita tych przemian polega za$ na tym, ze nie sg to jakie$
zmiany formalne i powierzchowne. Nie ma dziedziny zycia ludz-
kiego, nie ma przejawu tego zycia, ktére by pozostaly zastarza-
te, zaskorupiate w ksztalcie nadanym przez bezpowrotng prze-
szto$¢. MogliSmy to stwierdzi¢ choc¢by przy jednym z ostatnich
aktéw tej sesji sejmowej, przy uchwaieniu przezen amnestii.
Podane przez ministra Radkiewicza liczby, dotyczace olbrzymie-
go spadku ilosci przestepstw w Polsce w poréwnaniu z okresem
przedwojennym, jakze dowodzg wymownie gtebokosci, powszech-
nosci przemian spotecznych. Oto ilo$¢.skazanych za kradziez
wynosi obecnie jedna pigta skazanych za kradziez w roku 1937.
Gtoéd i nedza — twoércy ztodziei — zniknely, znikajg i ztodzieje.

»Liczba skazan za dzieciobdjstwo spadla do jednej dziesiatej
w stosunku do roku 1937 — moéwit miedzy innymi minister
Radkiewicz. Tu nie ma przypadkéw. Gdy panstwo podjeto opie-
ke nad kobietg ciezarng, nad matka i jej niemowleciem, gdy
zniosto hanbe dziecka nieslubnego, gdy, stowem, usuneto przy-
czyne zbrodni i sama zbrodnia zanika. Zamka jedna z naj-
straszliwszych zbrodni, nad ktdéra bezradnie rece zatamywali
ludzie najlepsi a bezsilni w dawnych warunkach.

Sprawa ciezarnej, niezameznej kobiety, sprawa jej dziecka
to stare dzieje. To sprawy, ktérym rady da¢ nie mogta zadna
filantropia. A zdarzaty sie wypadki wymowy straszliwej. W ro-
ku 1890 Warszawa wstrzasneta potworna wiadomos$¢. Oto w jed-
nym z doméw przy ulicy Panskiej przypadkowo w czasie ga-
szenia pozaru odkryto kilka trupéw $wiezo zamordowanych
niemowlat. Sledztwo wykazato, ze niejaka SkubliinSka przyjmo-
wata na garnuszek nowonarodzone dzieci robotnic, stuzacych
i innych kobiet nie majacych mozliwosci wychowywania swych
dzieci, po czym je zabijata. Tak zabita okoto siedemdziesieciu
niemowlat.

Woéwczas to zabrat gtos Bolestaw Prus piszac: ,,Pies odszcze-
kuje, ustyszawszy skomlenie szczeniecia. Czyz wiec podobna,
azeby wielkie miasto byto giuche na ptacz niemowlat. I mieliz-
by$my odwage spoglada¢ sobie w oczy na rautach, balach, te-
atrach, wiedzac,- ze w tej samej chwili, kiedy sie bawimy, jakas$
Skublinska moze rozbija o szyber glowe jakiego$ dziecka?”

Byt to prawdziwy glos szlachetnego — wotajacego na puszczy.
Sprawa Skubliniskiej ucichta, a matki®panny, matki-nedzarki,
doprowadzone do rozpaczy, dusity swoje dzieci, topity je w Wi-
Sle albo — jak Ewa Pobratynska z ,,Dziejéw grzechu" Zerom-
skiego — w dole kloacznym.

Dzi$ dziesie¢ razy mniej matych istot ludzkich ginie w ten ha-
niebny sposéb. Panstwo Ludowe dokonato takiej zmiany wa-
runkéw, ze kazde dziecko ma prawo do zycia, kazda matka pra-
wo do dziecka.

Liczby méwia o wielkich zdobyczach naszych w dziele budo-
wania nowego cztowieka przy pomocy tworzenia nowych wa-
runkéw gospodarczych. Te liczby wskazujg takze, gdzie jeszcze
uderza¢ musi nasza mys$l zywa i czujna, gdzie jeszcze w Polsce
dzi$ czai sie bodl i krzywda. Gdzie jeszcze, w jakich wypadkach
rzadzi bezczelno$¢ uwodziciela, obmowa gtupiej kumy, niepo-
trzebna, ale szalona rozpacz. Nowe zycie rozwija sie i kwitnie.
Pokazmy je wszystkim. Nauczmy ludzi zy¢.

| stad bierze sie ta wiasnie szeroka, wielkoduszna amnestia,
ktérg wiadza Polski data ludziom, ktdérzy zawinili. Stad jej
szerokie ramy, szerokie, ale ograniczone. Ograniczone, bo poza
amnestia znajduja sie ci, co z zamystu, z zamiaru pragneliby
powrotu stosunkéw spotecznych i politycznych, ustroju, w kté-
rym dziata¢ mogta Skublinska, w ktérym wraz z nedza i bezro-
bociem rosty statystyki przestepstw.

JAN SZELAG
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Postowie witaja gorgcymi oklaskami przemoéwienie Prezesa Rady Ministrow —

Rankiem 20 listopada do Sejmu przybyli postowie ze wszystkich stron Polski. Przed
otwarciem obrad zwiedzano nowowybudowane skrzydio gmachu sejmowego.. Bolestawa Bieruta, wygloszone na uroczystej sesji sejmowej 10 dniu 21 listopada.

Dziatacz chtopski pos. Janusz i literat pos. L. Rudnicki znaj- Podczas przerwy w obradach Minister PGR.
ozywiong rozmowe.

...w kuluarach'panuje ozywiony ruch. Poset J6zwiak-Wi-
told konczy pogawedke, bo dzwonek wzywa juz na sale.. duja wiele interesujacych ich wspdlnie tematow do rozmowy. Chelchowski, prowadzi

Wiceprezesi Jozef Cyrankiewicz, Hilary Minc

Cztonek Rady Panstwa R. Zambrowski w roz-
Jakub Berman.

Grzegorz Bil z okregu radomskiego i Jan Domaniewski z pow. Kros-
ne otrzymali wiasnie liste proponowanych cztonkéw Rzadu P. R. L. mowie z Przew. S. R. N. — J. Albrechtem. i Tadeusz Gede oraz min.

W przerwie obiadowej bufet sejmowy cieszy sie powo- Marszalek Rokossowski zdazy jeszcze wypali¢ papierosd  Tutaj ncwowybrani postowie otrzymujg legitymacje po
dzeniem. Pos. Ignar (po prawej) za chwile otrzyma obiad  zanim dzwonek ponownie wezwie postéw na sale obrad...  selskie: wiasnie wypetnia formalnosci pos. Osmarnczyk
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iespokojna...” «— Spiewajg uczniowie Szkoly Metalowej M.T.K. w V

listy z prosba o wydrukowanie ulubionych piosenek
kapitan",

piesni z filmoéw ,Pietnastoletni

radzieckich,
.Traktorzysci" i wiel

PISZE DO CIEBIE TEN LIST Z POLSKI...

Liczni czytelnicy ,Przyjazni" z kraju, z ZSRR, z krajow demokracji ludowej, a na-

wet z Chin nawigzujg ze sobg kontakt za posrednictwem serdecznych listow.
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CAMNYMEr i

AK zwykle na biurku lezat stos li-

stéw. Zora Arutiunianc, nim sie jesz-

cze posilit po przyjsciu z komitetu
Komsomotu, machinalnie zaczat je se-
gregowaé. Rostow, Kazan, Pietro-
pawtowsk na Kamczatce, Kijow, Samar-
kanda... Na jednej z kopert spostrzegt
znaczek zagraniczny, z uwagg odczytat
nazwe kraju: Polska.

Czy pamietacie jeszcze Zore Arutiu-
nianca, jednego z bohaterow Mtodej
Gwardii? W jego mieszkaniu, na odlud-
nym przedmiesciu Krasnodonu, spoty-
kal sie Oleg Koszewoj z towarzyszami.
Zora wraz z Wotodig O$Smuchinem i To-
lg ,Grzmi Grzmot* wygrzebali w parku
resztki nieuprzatnietych przez Niem-
cow czcionek, co pozwolito na zatozenie
skromnej drukarni, w ktérej sktadano
poézniej ulotki. Skrzynie i kaszty wyko-
nat, ojciec Zory, stolarz. ,Ojciec Zory byt
cztowiekiem starszym, spokojnym —
czytamy w ,Miodej Gwardii* — niedu-
Zego wzrostu, siegat synowi zaledwie do
brody. Syn catkowicie wdat sie w mat-
ke, po niej odziedziczyt charakter,
wzrost i wilosy czarne jak skrzydfa kru-
ka“. Ten wiasnie Zora Arutiunianc brat
udziat w Trybunale, skazujgcym na
Smier¢ zdrajce Fomina, i on to odczytat
mu wyrok w imieniu Zwigzku Socjali-
stycznych Republik Rad — jak pisze
autor powiesci, Aleksander Fadiejew —1
gtosem ,0 lekkim ormianskim akcen-
cie®.

Takim niewatpliwie pozostat Zora
Arutiunianc dla wigkszosci czytelnikow
Mtodej Gwardii“.

Tak réwniez Arutiunianca wyobraza-
ta sobie pewnie miodziez Panstwowej

Szkoly Ogolnoksztatcacej z Pultuska.
Jej to list czytat wiagnie Zora, starannie
rozcigwszy jego brzegi ostrym nozem.
Ze wszystkich stron Zwigzku Radziec-
kiego naptywatla don nieprzerwanie o-
gromna korespondencja, ale nawet gdy
Zora byt zmeczony i nie miat do$¢ czasu
na odpisywanie, nie zrodzita sie w nim
taka niedorzeczna mysl. Bo bytaby to
mys$l| niedorzeczna. Gdy odczuwat zme-
czenie, te listy przywracaly mu energie
i mtodosc.

Zora wyjat piéro i napisat: ,Bardzo
wzruszyt mnie fakt, ze sylwetki moich
niezyjacych przyjaciot z Mtodej Gwardii
znane sg réwniez u Was, w Polsce, i ze
razem z nami czcicie ich pamiec..."

Piszecie, ze podziwiacie hart ducha i
bohaterstwo Mtodej Gwardii. Tak, to
jest prawda. Cechowaly ich hart ducha i
bohaterstwo, lecz sg to zalety kazdego
radzieckiego cztowieka, ktory gotéw jest
dla swej ukochanej ojczyzny, dla jej do-
bra poswieci¢ wszystko, nawet zycie...".

* * *

Wanda Jatmuzna catei klasie czytala
ten list na glos, wzruszona, a jednoczes-
nie triumfujgca: ,Chcielibyscie sie do-
wiedzie¢ o losie pozostatych przy zyciu
cztonkéw Mtodej Gwardii. Napisze Wam
o tym pokrétce. Ze 104 os6b zyje osiem.
Waleria Borc mieszka w Moskwie i wy-
ktada w szkole. Olga i Nina Iwancowe
pracuja w aparacie partyjnum, Nina w
Woroszytowgradzie, Olga w Krasnodonie.
Pracy partyjnej poswiecit sie rowniez
M. Szyszczenko; Anatol topuchdéw, Wa-
sili tewaszow i ja pracujemy w apara-
cie Komsomotu. Radik Jurkin jest lotni-
kiem morskim. Oto sg wszyscy.

DokoAcztiit M str. 6 5
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Serdecznie pozdrawiam uczniéw Wa-
szej klasy i catej szkoly, a takze nauczy-
cieli. Zora Arutiunianc*.

Wanda Jatmuzna jest koresponden-
tem ,Przyjazni“. Ona to podsuneta mysl,
aby za posrednictwem tego tygodnika
znalez¢ droge do zyjacych jeszcze boha-
teréw Mtodej Gwardii. Niektérzy wy-
Smiewali sie po katach z tego jej pomy-
stu, twierdzili, ze zaden z ..gwardzistow"
nie raczy sie nawet odezwa¢. Do kogo
to, do tych nieznanych uczniéw z Puttu-
ska? Nonsens. A jednak nie byt to non-

Redakcja , Przyjaznii" dba o estetyczng szate swego pisma.

sens. Pierwszy z nich, Zora Arutiunianc.
odpisat natychmiast, a wkrotce przystat
jeszcze jeden list.

Nie mniej popularny od bohateréw
.Mlodej Gwardii* jest lotnik Meresjew,
opisany przez Borysa Polewoja w piek-
nej ksigzce ,Opowies¢ o prawdziwym
cztowieku“. Czy jest kto$ w stanie za-
pomnie¢ jego hart, mestwo i odwage?
Czy, gdy trzeba przezwyciezy¢ wielkie
trudnosci, nie zacheca do tego jego piek-
nu postac?

. Stanistaw Cieslak ze wsi Barcik jak

Nad wyborem naj

lepszego zdjecia na okiladke zastangwia sie najczescie] cale kolegium redakcyjne

sPrzyjazn“ drukowana jest w Zakladach Wklestodrukowych i Introligatorskich
RSW ,Prasa“ — Warszawa. Dla zwyktego $miertelnika jest to tajemniczy Swiat che
mii i fotografii. Za chwile laborant Miedza z wybranego zdjecia wykona negatyu
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najstaranniej wykaligrafowat do Mere-
sjewa list z kolorowymi ozdobnikami:
~Towarzyszu, pisze do Ciebie ten list z
Polski... Wybaczcie — prosit — ze sie
przedstawie: otdz jestem harcerzem, jed-
nym z tych, ktoérzy budujg Polsce Ludo-
wej lepsze jutro. Niedtugo, Towarzyszu,
wstgpie do ZMP. Drogi Towarzyszu, je-
stescie naprawde najdzielniejszym z bo-
hateréw, o jakich w zyciu styszatem...
Slyszatem réwniez, ze macie synka. Czy
nie moglibySmy z sobg korespondowaé?*
Stanistaw Cieslak ma zaledwie kilka-
nascie lat i nie umie jeszcze lepiej wy-
powiedzie¢ swych mys$li i uczu¢, ale do
jednego umie przekona¢: do szczerosci
tego, co napisat.

.Czytatem ksiazke Siemiona Babajew-
skiego ,Kawaler Ztotej Gwiazdy* — pi-
sze do ,Przyjazni inny chlopiec, Bogu-
staw Hamera z Chwatowic — i chciat-
bym wiedzie¢, czy bohater tej ksigzki,
Sergiusz Timofiejewicz Tutarinow, zy-
je na Kubaniu. Pisarze radzieccy boha-
teréw powiesci biorg z zycia, np. o Alek-
sym Meresjewie wiemy, ze on zyje w
ZSRR, to na pewno i zyje Sergiusz Tu-
tarinow".

Hamera list zakonczyt zdaniem: ,Cze
kam na odpowiedz* — i zaopatrzyt je
az w trzy wykrzykniki, aby da¢ poznac,
jak niecierpliwie. Redakcja nie ociggata
sie oczywiscie z odpisaniem: ,Postac
Sergiusza Tutarinowa jest prawdziwa,
jest wzieta z zycia, ale imie i nazwisko
nie sg autentyczne. W Tutarinowie autor
zobrazowat nie jednego, lecz wielu ,Ka-
walerow Ztotej Gwiazdu“.

Nie wiadomo, jak te wiadomos¢ przy-
jat Bogustaw Hamera, moze sie troche
rozczarowat, gdyz miodziez nasza prag-
nie, aby kazda z radzieckich postaci po-
wiesciowych zyta naprawde, jak Aru-
tiunianc i Meresjew. Poprzez listy szu-
ka kontaktu z kazdym niemal bohate-
rem powiesci i czesto nie rozumie, iz juz
to samo $wiadczy, ze sg to postaci praw-
dziwe w innym sensie, w sensie praw-
dziwosci sztuki realistycznej, wiernie
oddajacej walke i dgzenia socjalistycz-
nych spoteczenstw nowej epoki.

* .

Lecz do ,Przyjazni“ naptywaja i inne
listy, siegajace poza bohaterami do lu-
dzi zwykitych, a przeciez — jak zapewnia
Arutiunianc — roéwniez zdolnych do
hohaterstwa, o ile wymagac tego bedzie
od nich grozna dla kraju sytuacja. Bar-
bara Savier z Wroctawia prosi: ,...prag-
netabym bardzo nawigza¢ koresponden-
cie z kolegg studentem (najchetniej
z wyzszej szkoty rolniczej) ze Zwigzku
Radzieckiego, aby podzieli¢ sie spostrze-
zeniami, wiadomosciami itp. O ile jest
to mozliwi, Droga Redakcjo, przyslij mi
adres”.

Przez granice, w jedng i druga stro-
ne, wedrujg siecig pocztowg drobne, nie-
pozorne karteczki, a przeciez i one row-
niez — i to coraz silniej, zblizajg do sie-
bie polski i radziecki naréd, umacniajg
miedzy nimi przyjazn i przywigzanie
Jedni wyniesli do doméw wspblne prze-
zycia wojenne, inni szukajg sie dopiero
teraz, aby poda¢ sobie dton w walce o te

same ideaty. Zygmunt Garbowski z Wro-
ctawia stracit kontakt z oficerami ra-
dzieckimi, ktorzy 1943 roku udzielali po-
mocy jego oddziatowi partyzanckiemu.
Prosi o ich adres.

Nina Matczuk nie szuka nikogo z zy-
wych, szuka tylko atmosfery, w ktorej
zyt jej brat, Mikotaj Winniczuk, polegty
w walce z hitlerowcami pod Sandomie-
rzem. Z partyzantami radzieckimi $pie-
wat wtedy zawadiacko:

Puszistyj $nieg lezat na wietkach,
a dym ktubitsia nad riekoj.
Poszot w dalokuju razwiedku
Krasnoarmiejec motodoj..."

.Piosenka ta zamilkta — skarzy sie w
liscie. — Jesli to mozliwe, prosze Was
0 podanie jej w ,Przyjazni“ lub przez
radio".

Franciszek Jesionowski spod tukowa
ujrzat w ,Pionierskiej Prawdzie* foto-
grafie bohatera pracy, Agajewa, i roz-
poznat w nim swego ucznia z Baku.
W 1921 roku wyktadat tam na kursach
zawodowo-technicznych dla kolejarzy i
teraz pragnie nawigza¢ korespondencje,
piszac, iz dumny jest, ze jego ,uczen zaj-
muje wysokie stanowisko i ma tytut Bo-
hatera Pracy Socjalistycznej".

Nauczyciel szkoty Sredniej z Rostowa
nad Donem, Karawajew, zwraca sie
znoéw z pytaniem, z kim w Polsce magt-
by wymienia¢ pocztéwki, i tak uzasad-
nia te swojg prosbe: ,Wiemy, ze poli-
tyczne, spoteczne, codzienne zycie na-
rodu przejawia sie w sztuce. Pocztowka
za$ odtwarza wiekszosé dziet malarstwa
1 rzezby, totez staje sSie ona Swoistym
dokumentem historycznym. Umiejetne
ich kolekcjonowanie z podziatem na te-
maty moze odtworzy¢ dzieje wielkich
wydarzen, reform spotecznych w sposéb
przejrzysty { obrazowy".

.Polskie pocztowki bytyby dla mnie
bogatym materiatem pomocniczym w
pracy pedagogicznej, dzieki pocztow-
kom moglibysmy lepiej pozna¢ Wasza
ojczyzne, Wasze zwyciestwa i osiggnie-
cia na froncie pracy. Wasza sztuke..."

Oto jeszcze jedna dion, wyciaggnieta do
uscisku. Kto ja podejmie, moze witasnie
kto$ z naszych Czytelnikow?

TADEUSZ SARNECKI

Maszynista, Henryk Zietek, dba o to, aby
druk ,Przyjazni“ byt czysty i staranny.

Naktad tygodnika ,Przyjazn“ stale wzrasta i obecnie przekracza liczbe czterystu
tysiecy. Maszyna nieustannie wyrzuca nowe egzemplarze i Helena Mozdzynska oraz

Helena Zylak dobrze musza

sie zwija¢, chy

nadgzy¢ z paczkowaniem.



NA BUDOWIE PALACU KULTURY | NAUK]

Deszcz, wichura, opady $niezne — nie przerywajg ani
na chwilg intensywnych prac przy budowie Patacu Kul-
tury i Nauki w Warszawie. Doskonali specjalisci — ro-
botnicy radzieccy, majacy do dyspozycji najnowoczes$-
niejszy sprzet, wzmagajg jeszcze tempo prac przy mon-
tazu poteznej, stalowej konstrukcji wysokosciowej
czesci gmachu. o )

amieszczone nizej trzy rysunki z terenu budowy
Patacu Kultury i Nauki wykonata Janina Paw-Nowa-
kowa z Krakowa.

WIKTOR WOROSZYLSKI

NOWOTKO

Nie znatem go. Wiem od innych,
jak z towarzyszami
w wieczor ciemny i dymny,

kulejac, szedt do Warszawy.

Jak przez mroki podziemia
Swiecit blask niezatarty,
jak ciezka praca codzienna

wykuwata ogniwa Partii.

Jak najmocniej wierzono — jemu,
jak w wojny Smiertelnej orce
Jankowi Krasickiemu

byt ojcem.

Jak umiat kochaé¢ za milion,
jak za milion cierpiat i ptonat.
Tego deszcze nie zmywaja,

ognie nie pochtona.

Kim byl? Czy kometg ognista,
olbrzymem niebosieznym?

Nie. On byt — komunista.

| dlatego zwyciezyt.

Dziesiecioletnich harcerzy
powiewajg krawaty —
to jakby tam, gdzie on lezy,

wyrosty czerwone kwiaty.

TRZEBA SIE UCZYC
JAK PRACUJE TRAKTOR

W 10 ROCZNICE SMIERCI MARCELEGO NOWOTKI

.Marzeniem moim bylo mie¢ zwyczajng dziecinng
czapke i cale dziecinne buciki, i trudno mi sobie do-
ktadnie przypomnie¢, ale zdaje mi sie, ze to moje
marzenie nie ziscito sie. Ze spodniami dla mnie mama
jako$ sobie radzita, ze starego przerabiata, ale bucikow
nie miatem“ — Tak wspominat swoje dziecinstwo Mar-
celi Nowotko, syn fornala z majgtku Krasne pod Cie-
chanowem.

Gdy Marceli miat dwanascie lat — nie bylo juz cza-
su na marzenia o czapce. Musiat pracowa¢, podobnie
jak i jego ojciec, w majatku. A kiedy starego, sterane-
go praca ojca wyrzucono i cata rodzina przeniosta sie
do Ciechanowa — na pietnastoletniego Marcela spadty
obowigzki utrzymania rodziny. Chiopiec podotat im.
Znalazt prace w miejscowej cukrowni, wkrotce byt juz
Slusarzem.

Marceli w dziecinstwie nie uczyt sie w szkole — nie
miat przeciez butéw. Teraz, jako miodociany robotnik
bierze sie z zapatem do nauki. Z poczatku czyta wszyst-
ko, co mu wpadnie w rece. P6zniej — szuka takich ksig-
zek, ktére mu daja odpowiedZ na pytania, dlacze%o jego
ojca wyrzucono z majatku hrabiéw Krasinskich, dla-
czego tysigce ludzi ging codziennie na frontach wojny
Swiatowej.

Tak syn fornala, $lusarz ciechanowskiej cukrowni,
Marceli Nowotko, trafit do szeregbw SDKPIL.

Szybko zapetniajg sie teraz karty biografii mtodego
rewolucjonisty. Za organizowanie Rad Robotniczych w
Ciechanowie jest przesladowany, za agitacje przeciw
napasci Pilsudskiego na Rosje Radziecka — zostaje na
Nowotke wydany zaocznie wyrok $mierci.

Nowotko jest jednym z wybitnych dziataczy Komuni-
stycznej Partii Robotnicze] Polski (p6zniejsza KPP).
Organizuje strajki fornali, pracuje w todzi, Zagtebiu,
na Slasku, w Warszawie. Sam wytrwatly, niestrudzony
— pocigga za sobg innych: stabym — opowiada o me~

stwie Ludwika Warynskiego, watpigcym — o Sukce-
sach ludzi radzieckich.

W 1929 roku trafia Nowotko do wiezienia. Wyrok
opiewa na cztery lata. Juz pierwszego dnia po opuszcze-
niu celi wieziennej wraca do czynnej walki rewolucyj-
nej. Wkrétce — nowy areszt, rozprawa i nowy wyrok.
Tym. razem 12 lat.

Wielu zyjacych dzi$ towarzyszy wieziennych Marce-
lego Nowotki wspomina z najgtebsza wdziecznoscia je-
go dziatalno$¢ w czasie odsiadywania karly. W najtrud-
niejszych nawet warunkach, mimo przesladowan i ter-
roru Nowotko starat sie organizowa¢ w wiezieniu nau-
ke. Wspolwiezniowie pamietajg jego stowa:

.Trzeba sie uczyé, jak powstaje miedz, -0 to jest
otéw, cyna, jak pracuje traktor, trzeba sie uczy¢ fizyki,
chemii, matematyki. Przeciez to wy bedziecie przebu-
dowywac zacofang kapitalistyczng Polske. C6z wy za
gospodarze bedziecie, nie znajgc sie na gospodarce? .

We wrzes$niu 1939 roku komunisci polscy wytamali
bramy wiezien, podjeli porzucony przez burzuazje
sztandar walki o wolnos¢, o niezaleznosC narodowa.
W okupowanej Warszawie Marceli Nowotko wespot
z towarzyszami: Pawiem Finderem, Maltgorzatg Foi lal-
ska, Bolestawem Bierutem organizuje Polskg Partie
Robotnicza. Pierwszym sekretarzem nowej partii, kon-
tynuatorki dzieta ,Proletariatu”, SDKPIL i KPP Zo-
staje Marceli Nowotko.

W okupowanej Warszawie szalat nie tylko okupant.
Dzialali i* spadkobiercy Targowicy. W dniu 28 listopada
1942 roku z rgk nastanego zbira zginat pierwszy sekre-
tarz PPR — Marceli Nowotko.

W dziesiatg rocznice $mierci wielkiego rewolucjoni-
sty z czcig wspominamy imie Marcelego Nowotki, ktd-
ry cate swe zycie poswiecit walce o to, by wszystkie
dzieci chodzity do szkét, by fornal i robotnik znali trak-
tor i rzadzili panstwem,



Borys Otenin w roli Jago w ,Otellu”.

probleméw budownictwa socjali-

stycznego, teatrem walki klasowej
w kraju zwycieskiego proletariatu, bu-
dujgcego nowe zycie" — tak gtosit pro-
gram zalozonego w Moskwie, w r. 1923
przez robotnikéw teatru, noszacego dzi$
nazwe: Panstwowy Teatr Dramatyczny
im. Mossowietu (Moskiewskiej Rady
Delegatéw), odznaczony Orderem Czer-
wonego Sztandaru Pracy. Teatr ten ra-
dosnie wiitata Warszawa i Krakéw, wita-
ja Katowice, Wroctaw i Poznan, zalogi
wielu zaktadéw pracy, ktére odwiedza-
ja nasi przyjaciele, Swietni artysci.

Teatr im. Mossowietu, kierowany
przez ucznia Wachtamgowa i Stanistaw-
skiego — J. Zawadskiego, Ludowego Ar-
tyste ZSRR i laureata Nagrody Stali-
nowskiej, nalezy do czolowych scen
ZSRR i ma szczegoblnie donioste osigg-
niecia w walce o nowy, bojowy reper-
tuar, o glebokg ideowos¢ twoérczosci te-
atralnej. Sztuka BiLl-Bieiocerkowskiego
LSztorm“, zagrana po raz pierwszy w r.
1925, przeszta do historii teatru rosyj-
skiego jako pierwsza walczaca .pozycja
radziecka. Jej zarliwo$¢ ideowa, kunszt
artystyczny sprawity, ze jest zywg i mo-
bilizujgca takze i dzis. Grajg ja goscie
radzieccy porywajgco. Dobrze sie tez
stalo, ze nasz ambitny teatr w_ Opolu
wystgpit wlasnie z polska prapremierg
tej sztuki.

Teatr im. Mossowietu pokazuje nam
réwniez ,Maskarade* Lermontowa i
LOtella” Szekspira. Bo zwycieska wal-
ka o budownictwo socjalistyczne, o no-
we zycie — to walka nade wszystko o
czlowieka. Aktualne problemy wspét-
czesnosci nalezy konfrontowaé¢ z prze-
szioscig, by tym petniej rozumie¢ praw-
de i stuszno$¢ nowego, ktdére dopiero
pozwala nam nalezycie poznawac i roz-
wija¢ najtrwalsze warto$ci humani-
styczne postepowej tradyciji.

CHCEMY by¢ teatrem aktualnych

Scena z ,Maskarady” Lermontowa.

Kartaszowa w roli Desdemony w ,Otellu”.

Mikotaj Mordwinow w roli Otella.

Scena ze ,Sztormu“ Billa-Bietocerkowskiego.

Scena z ,Otella* Szekspira.

ERICH WEINEST

LAUREAT NAGRODY
NARODOWEJ NRD

DY w latach Republiki Weimarskiej po-
6 stepowi wydawcy zwracali sie do Ericha
Weioerta z propozycja przygotowania
do druku wiekszego zbioru jego wierszy —
poeta stale zwlekat. Zazwyczaj odpowiadat, ze
w tomach poezji jego wiersze wydaja mu sae
jak ,,zasuszone kwiaty w zielniku". Totez gdy
hitlerowcy niszczyli w 1933 roku swego naj-
bardziej znienawidzonego wroga, postepowa
my$| niemiecka, utrwalong w tysigcach ksia-
zek — nie. mogli spali¢ wierszy i piesni Wei-
nerta: cho¢ w kilku skromnych broszurkach
opublikowana byta zaledwie cze$¢ jego obfite-
go dorobku poetyckiego, to jednak miliony
Niemcédw umialy jego strofy na pamiec. Nie-
zwyktag popularnoscig wsréd mas pracujgcych
Weinert przerést wspéiczesnych mu poetéw
niemieckich; niezwykta byta tez droga rozwo-
jowa artysty.

Urodzit sie w 1890 roku w Magdeburgu. Ma-
jac lat 14 uczy sie Slusarki, nieco pdézniej gra-
fiki uzytkowej. Wkroétce zamieni palete na
karabin. Lata pierwszej wojny $Swiatowe] sa
tez okresem decydujgcego przetomu w historii
jego tycia. W 1918 roku Weinert jest czion-
kiem rewolucyjnej Rady Robotniczej i zot-
nierskiej.

W Republice Weimarskiej, ktdéra obejmuje
spadek po rozbitym panstwie Hohenzollernéw,
Weinert jest bezrobotny. Niebawem jednak
odnajdzie swe wiasciwe powotanie. W 1921 ro-
ku rozpoczyna sie jego Kkariera artystyczna,
rozpoczyna si¢ na estradzie kabaretowej, naj-
pierw w Lipsku, nieco poézniej w Berlinie.
Weinert recytuje swoje wiersze. A recytuje
Swietnie: glos jego jest piekny i metaliczny,
dykcja — nieskazitelna, wyczucie rytmu —
doskonale, sita ekspresji — ogromna. Nade
wszystko jednak potrafi nawigza¢ bezposredni
kontakt z° widownig: jako recytator j jako
autor.

W kilka lat p6zniej wiersze swe moéwi juz
nie w ciasnych salkach kabaretowych dla nie-
licznego grona snobdéw, lecz na wiecach poli-
tycznych i mityngach robotniczych przed, ty-
sigcami stuchaczy. W kilka lat po6zniej piesni
i wiersze jego sg na ustach milionowych rzesz
ludu pracujacego.

Od samego poczatku swej tworczosci Wei-
nert dba o zwiezto$¢ i prostote wyrazu arty-
stycznego, o jezyk jak najbardziej zblizony do
jezyka ludu. WT pierwszych swoich utworach
ogranicza sie do ostrej, satyrycznej krytyki
niemieckiej burzuaaji i drobnomieszczarnistwa.
Od 1924 roku jest czlonkiem Komunistycznej
Partii Niemiec. Odtad stowo jego nabiera co-
raz szerszego rozmachu, coraz wigkszej sity.
Stalje sie kronikarzem poetyckim codziennej
walki niemieckiej klasy robotnicze;j.

Z niezwykta szybkoscig potrafi! Weinert w
twoérczosci swojej reagowa¢ na aktualne wy-
darzenia polityczne. Niekiedy wiersze jego
powstawaty na kilka godzin przed wiecem,
niekiedy improwizowane byty w czasie zebra-
nia.

Pomimo_niezliczonych przesladowan ze stro-
ny reakcji weimarskiej — poeta nieustannie
nawotywat klasg robotnicza do walki ze
wzmagajgca sie grozba faszyzmu, demaskowat
miedzynarodowy kapitat dazacy do nowej
wojny:

Gdy faszyzm objat wiadze w Niemczech —
Weinert zmuszony' byt emigrowa¢. Na wygna-
niu powstaja jego najmocniejsze, najgtebszym
cierpieniem natchnione wiersze. Sa one droga
nielegalna posylane do Niemiec i krazg w ty-
sigcach odbitek w kraju opanowanym przez
brunatna przemoc. Piesni Weinerta rozbrzmie-

ﬁl na hiszpanskich polach bitew, a autor
tych pieéni nie ogranicza sie do walki z fa-
szyzmem samym slowem: wstepuje w szeregi
niemieckich ochotnikéw Brygady Miedzyna-
rodowe]j.

W latach drugiej wojny $wiatowej poeta
prawie codziennie méwi swe wiersze przed
mikrofonem radia moskiewskiego. Weinert
bierze udziat w bitwie stalingradzkiej. Teraz
jego stuchaczami sa niemieccy zohlnierze w
okopach hitlerowskich: poeta méwi swe wier-
sze — niekiedy w odlegtosci zaledwie kilku-
set metrow od wrogich okopéw — przez me-
gafony i gtosniki, naprgdce montowane przez
radzieckich saperéw.

W 1946 roku Weinert powrécit do ojczyz-
ny. Nadal w swoich utworach — juz rzadszych
z powodu ciezkiej choroby m— wyraza wole i
nadzieje najlepszej czesci narodu niemieckie-
go. W jednym z pierwszych wierszy napisa-
nych po powrocie do Niemiec ostrzega przed
neohitleryzmem, juz wéwczas panoszacym sie
w strefach zachodnich.

W pazdzierniku br., w trzeciag rocznice
utworzenia Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej, Erich Weinert odznaczony zostat przez
rzad NRD nagroda narodowg pierwszego stop-
nia.

U nas, niesteti dzieto tego wybitnego po-
ety niemieckiej klasy robotniczej jest jeszcze
prawie nieznane. Kilka wierszy zawartych w
antologii ,,Niemiecka satyra antyfaszystow-
ska" — oto wszystko, co udostepniono dotych-
czas czytelnikowi polskiemu z jego tworczos-
ci. Mamy nadzieje, ze przetozenie wyboru je-
EO wierszy na jezyk polski jest jednak tylko

westig czasu,
MARCELI RANICKI



Andre Stil. znany pisarz i redaktor naczelny VHumanite, podpisat tego dnia wiele
swoich ksigzek. W sprzedazy pomagata mu dzielnie piesniarka, Marta LauranCe

6 GOYN KSAK

Korespondencja wtasna ,Swiata“ z Paryza

D STACJlI metra ,,Grenelle" w kazda
prawie niedziele zdazaja w kierunku Pa-
tacu Sportowego ogromne tlumy.

Tutaj — w poteznej hali Vel d'Hiv*) — od-
bywaja sie wielkie spotkania bokserskie, po-
przedzone po6t tuzinem wstepnych walk. Tu-
taj odbywajg sie szesSciodniowfci kolarskie i
mecze hokejowe. . o .

Tutaj réwniez lud Paryza niejednokrotnie
wyraza swoje uczucia — wtedy, gdy ze $réd-
miescia i przedmie$¢ tysigce ludzi schodza sie
na wielki wiec; gdy na trybunie staje Jacques
Duelos. . . e )

Historia Vel d'Hiv jest wiasciwie mata hi-
storig Paryza. Nie ma chyba nikogo, kto nie
wiedziatby, gdzie jest Vel d'Hiv. Prawie
wszyscy znajg te potezna, wielopietrowa hale,
i nikt nie dziwi sie popularnemu pie$niarzowi
Ives Montand, ze jedng ze swych piosenek po-
Swiecit wilasnie Patacowi Sportowemu «— Vel

‘Hiv.

25 pazdziernika otworzyt w dziejach Vel
d'Hiv nowa karte. Tutaj, w najwiekszej sali
Paryza, odbyta sie tego dnia sprzedaz ksigzek,
zorganizowana przez francuski Narodowy Ko-
mitet Pisarzy — C. N. E.

PO RAZ OSMY...

Narodowy Komitet Pisarzy powstat w cza-
sie okupacji hitlerowskiej. Grupowat litera-
téw walczacych z okupantem, wydawat nie-
legalne poematy Aragona i Eluarda i wiele
utworéw innych pisarzy”patriotéw. Nieje-
den z nich padt od faszystowskiej kuli. Ci,
ktérzy zyja — walczg nadal o suwerennos$c¢
swego narodu, godnos¢ cziowieka i pokdj
Swiata. Po wyzwoleniu Komitet ogarnat
wszystkich uczciwych ludzi piéra. Co roku
zrzeszeni w nim pisarze organizujg tradycyjna
sprzedaz ksigzek. Dochdd przeznaczony jest
przede wszystkim na pomoc dla miodych lite-
ratow. . . .

Impreza C. N. E. cieszy sie coraz wieksza
popularnoscig. W warunkach przymusowego
Importu gangsterskiej ,literatury”™ ze Stanow
Zjednoczonych — ma to szczegdlng wymowe.
Jest to protest przeciw atlantyckiej petli i
wielka manifestacja zywotnosci francuskiej
kultury narodowej.

W roku 1945, w "hotelu ,,Berryer” odbyta sie
premiera" C.N.E. W latach nastepnych
miejscem dorocznej sprzedazy ksigzek byt
»Maison de la Pensee"”. Ale i ten obszerny lo-
kal okazat sie zbyt ciasny. Podobnie jak zbyt

w) Jest to skrot od stéw Velodrome d'Hte
ver, co znaczy po polsku: ,Welodrom zimo-
wy".

ciasne okazaly sie salony Falais d'Orsay, do
ktérych przeniesiono sie ‘'w ubiegtym roku.

— Co robi¢? — zastanawiali sie organiza-
torzy. Na zebraniach C.N.E. radzono, dysku-
towano, az wreszcie padio magiczne stowo:
Vel d'Hlv. Rzucita je Elsa Triolet, ktéra jest
niestrudzong inicjatorka dorocznych ,6 go-
dzin ksiazki". . .

Rozpoczela sie ogromna praca przygoto
wawcza. Woko6t wspaniatej kurtyny, namalo-
wanej przez Picassa, zakrzatneli sie¢ robotni-
cy. Przewodzili im architekci: Ropp i Jean
Nicolas, nadajac najwigkszej hali Paryza
atmosfere radosci i dobrego smaku. Specjalny
zesp6t trudzit sie przez cale dwie doby nad
dostarczeniem ksigzek.

25 PAZDZIERNIKA

W Vel d‘Hiv miesci sie 30 tysiecy ludzi.
25 pazdziernika 30 tysiecy ludzi przybyto na
impreze C.N.E. Byt to wielki sukces wszyst-
kich tych. ktérzy walcza o literature postepo-
wa i piekna, i ciesza sie z jej osiggnie¢. Byta
to réwniez wielka manifestacja sympatii, ja-
ka prosci ludzie darzg pisarzy i artystéow shu-
zacych sprawie pokoju i ludzkiego szczescia.

Jest juz zwyczajem Imprez C.N.E., ze pisa-
rzom. podpisujgcym swe ksigzki, towarzysza
aktorzy”™1 jedni i1 drudzy byli w tym roku
gleboko wzruszeni przyjeciem, jakie zgotowat
im_lud Paryza. . .

Fisara Hénri Bazin uczestniczyt po raz
pierwszy w ,,6 godzinach ksigzki . Sprzedawat
on powies¢, ktdrej tematem jest waltka spa-
ralizowanej kobiety ze swojg straszna choro-
ba. Do Bazina podszedt jaki$ robotnik.

— Nie mam pieniedzy na ksigzke, ale prosze
pana o podpis... . .. i

Robotnik wyciagga do pisarza miotek. Bazin
Sktada podpis na drewnianej rekotesci i ma
lzy w oczach.

KILKA CYFR

25 pazdziernika, w 6 godzin, 30 tysiecy.lu"
dzi kupito ksiazki za 5 milionéw i 203 tysigce
frankéw. (W zesztym roku suma osiggnieta
ze sprzedazy wyniosta tgcznie 2 miliony 7WJ
tvsiecy frankéw). . . .

Ale “najwazniejszy jest — moéwia organiza-
torzy i uczestnicy ,,6 godzin ksigzki — nasz
sukces moralny. Serdeczny kontakt pisarzy i
czytelnikbw pomoze im jeszcze bardziej zbli-
zy¢ sie do siebie, lepiej zrozumiec sie i lepiej

3iA'na tym przeciez polega sita sztuki, stuza-
cej ludowi i jego wielkiej sprawie.

FRANCIS CREMIECX

Przy sprzedazy ksigzek: Louis Aragon, autor wielotomoicego d”tap.” =

éci“, i aktor Noel (pamietacie na pewno J*9o doskonaly film ,Parada

Otoczona dzieémi wychodzstwa polskiego, Bouissonouse sprzedajejomies$¢ »Woto-
Ue", ktérej treSciag sa sprawy polskie. Bouissonouse nieraz odwiedzala nasz kra).



LEKCJA W HARASIMOWICZACH

miensk Uralski. Jest w tym mia-
steczku ulica im. Grzegorza Kurta-
wina.

| jest blizej, znacznie blizej, koto So-
kotki, w wojewodztwie biatostockim,
wie$ Harasimowicze. Niewielka podlas-
ka wie$, w ktdrej Sciany chat nie zda-
zyly jeszcze poczernie¢. Przed wojng
liczyta ona 47 gospodarskich zagréd. Po
wojnie zostalo ich tylko trzy. Reszte
spalili hitlerowcy.

W Harasimowiczach, po$réd nowowy-
budowanych budynkoéw, jest szkota. No-
wy, niewielki budynek. A na jego Scia-
nie widzimy tabliczke: ,Szkota podsta-
wowa im. Grzegorza Kunawina w Ha-
rasimowiczach".

Jakiez losy przeniosty nazwisko jed-
nego cztowieka spod uralskich gér do
podlaskiej wioski? Mozna by pyta¢ o to
réznych ludzi, mozna by wiesci o tym
szuka¢ w réznych zrodtach. Zajrzyjmy
jednak najlepiej do owej szkoly w Ha-
rasimowiczach, w dzien, kiedy po let-
nich wakacjach rozpoczynajg sie zajecia
szkolne.

Zobaczymy, jak jedna z uczennic szko-
ty pisze na tablicy starannie kaligrafo-
wanymi literami: ,Zotnierz radziecki,
Kunawin, to bohater". A pdzniej ze stéw
nauczycielki, stéw, ktérych z zapartym
oddechem stuchajg dzieciaki, poznaje-
my historie bohatera.

Konczyla sie juz hitlerowska wtadza
na polskich ziemiach. Nad Harasimowi-
czami, jak i nad innymi miasteczkami i
wsiami Polski, przewalata sie jeszcze raz
wojenna nawata. Nocami uciekali Niem-
cy, toczyty sie na zachdd owe ,niezwy-
ciezone* pancerne kolumny. Szosami i
drogami sznurem jechala ostawiona
Jfechnika“. A na wzgérzu, panujgcym
ponad harasimowickimi tgkami, zasiadta
obstuga niemieckiego karabinu maszy-
nowego.

Uparcie bronili sie hitlerowcy. A naj-
uparciej wlasnie owa obstuga karabinu
maszynowego, W okopie na szczycie
wzgorza. Strumieniem olowiu zalewata
take. A przez te take musialy przejsé¢
oddziaty Armii Radzieckiej prace na za-
chéd, w strone Warszawy, Berlina...

J EST daleko, daleko miasteczko Ka-

Nocg wybrat sie na ostatnig swg wy-
prawe starszy strzelec, kolejarz z cywi-

Strumien ognia i otowiu zalewat tgke, przez ktorg musiaty
przej$¢ oddziaty radzieckie pragce w strone Warszawy i Berlina
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Jest w Harasimowiczach szkota, a na jej Scianie tabliczka: ,Pan-
stwowa szkota im. Grzegorza Kunawina w Harasimowiczach".

la, z wioski Bajny pod Kamienskiem
Uralskim rodem, Grzegorz Kunawin,
Koto starego milyna podczotgat sie do
wzgoérza. W reku Sciskat granat, by roz-
bi¢ nim gniazdo przekletego karabinu
maszynowego, ktory zamykat droge do
zwyciestwa, do Warszawy, do Berlina.
Powoli czolgat sie Kunawin po zboczu
wzgorza, dotart niemal do samego gniaz-
da CKM-u. | rzucit granat.

Ale, jak sie to na wojnie zdarza, gra-
nat nie wybucht. A w okopie podnie-
siono alarm. Znow ulewa kul zalata
przedpole, poprzez ktére posuwali sie
towarzysze broni Kunawina.

| wtedy bohaterski zotnierz radziec-
ki uczynit to, co przed nim juz raz uczy-
nit bohater Zwigzku Radzieckiego, Alek-
sander Matrosow.

Rzucit sie na gniazdo karabinu ma-
szynowego. Wiasnym ciatem zastonit
kulom droge pomiedzy szeregi atakujg-
cych towarzyszy.

Wzgoérze wzieto. Hitlerowcy uciekli.
Spedzona przez nich ludno$é spalonych
niemal doszczetnie Harasimowicz uszia
z zyciem. Droga do zwyciestwa, droga
do Warszawy, do Berlina stata znowu
otworem dla bohaterskich zotnierzy ra-
dzieckich.

«Jest w dalekim Kamiensku Uralskim
ulica imienia Grzegorza Kunawina, bo-

Na wzgérzu, panujagcym nad wioska,
zasiadta obstuga niemieckiego CKM-u.

Koto starego miyna czolgat sie ku wzgérzu starszy strzelec
A, mii Radzieckiej, Grzegorz Kunawin, z granatem w reku...

...jedna z uczennic szkoly podst. w Harasimowiczach
pisze na tablicy starannie kaligrafowanymi

literami...

hatera Zwigzku Radzieckiego. Jest w
Harasimowiczach na cmentarzu mogita
bohatera i jego towarzyszy, polegtych
w tej samej co on bitwie.

Jest w Harasimowiczach, posréd nie-
poczerniatych nowych chat, budynek
szkoly, na ktérym czytamy:

.Szkota podstawowa im. Grzegorza
Kunawina w Harasimowiczach“, | w tej
wlasnie szkole, co rok na pierwszej lek-
cji, nauczycielka Stanistawa Rodziewicz
opowiada dzieciom historie bohatera,

ktérego imieniem nazwana zostata szko-
ta.

Na zachéd, ku zwyciestwu poszli zot-
nierze z oddzialu Grzegorza Kunawina,
uroniwszy skapa tze nad mogita towa-
rzysza broni. Co rok w $wiat szeroki, ku
nowemu zyciu wychodzg ze szkoly tej
miodzi obywatele Polski Ludowej. Tej
wiasnie Polski, o ktérg walczyt boha-
terski Kunawin i jego towarzysze.

Dzieci w Harasimowiczach starannie
opiekujg sie grobem bohatera, strojg go
kwiatami i wstegami. | co roku na
pierwszej lekcji po wakacjach ptynie z
ust nauczycielki opowies¢ o bohater-
skim zotnierzu radzieckim, ktéry zgi-
nat sSwiadomy tego, ze zycie swe ofia-
ruje za zwyciestwo swej ojczyzny, za
wyzwolenie i za jasng przysztos¢ Polski
Ludowej i wszystkich jej syndw.

JAN DABROWSKI

Fot R, Kwiatkowski

Na cmentarzu w Harasimowiczach dzie-
ci strojg kwiatami mogite bohatera.



ALEKSY SURKOW

Z WIERSZY
,DROGA DO KOMUNIZMU"

MieliSmy zycie nienajgorsze, toierzaj!

Wraz z nami niebywate czyny rosng.

Nam, nowym ludziom, nowy czas odmierzat

odmienng miarg kazda rzecz radosna.

Z przesztosci jak z ciemnicy wyzwolony

wyrwat sie cztowiek w niesmiertelne dzieje.

To jego piesn na calg ziemie dzwoni

i wyzwolone serce promienieje.

Nie wiem, czy podréznicy i odkrywcy

podobnie tyle drég ugornych przeszli.

Lecz odkryt taki kraj nasz wzrok zdobywczy,

O jakim nawet Kolumb nigdy nie $nit.

Wszystko jest dla nas i mtode, i nowe.

Tego na $tDiecie dotychczas nie byto.

O kazdej chwili trzeba tworczym stowem

dac¢ imie temu, co powstaje z sitg.

W historii mamy ten zaszczytny udziat

przez nas, odkrywcéw drég, zdobyty mocno,

zeby z przysztosci wzigé i podac ludziom

0 komunizmie pierwsza wies¢ radosna.

MIKOLAJ RYLENKOW

OJCZYZNA

Twoje Sciezki jak z piesni sk«oo
powtarzatem w pamieci nieraz.
Wiec dzi§, gdy przemierzam je znowu,

do najbardziej skrytej docieram.

Dokadkolwiek ide po kraju,
jakikolwiek sen sie cielesni —
i rzeki i zrédta poznaje

i Spiewane przez ptaka piesni.

Objatem nie tylko z dziedzictwa
pola, tgki, lasu zatomy —
zdobywatem 10 zazartych bitwach

kat kazdy od dziecka znajomy.

Przetozyt: GRZEGORZ TIMOFIEJEW

RADZIECKA

M6j dom wspominajgc w ziemiankach
spa¢ umiatem, choé¢ grzmiaty dziata —
i biec do ataku na tanki,

gdy walka mnie ze snu zerwata.

Moja krwig ptoneta kalina
i jak w dawnej bajce zawitej,
nim dotartem do bram Berlina,

po stokro¢ konatem, a zytem.

Przeszedlem potowe Europy
i wrécitem na zniwng pore:
rosnie zyto tam, gdzie okopy,

zamiast czolgéw jadg traktory.

WezZz mnie teraz, doswiadczaj trudem!

Uczynie, co kazesz. Odnajde

w piaskach Zrédto i w gérach rude,

a w sercu mym stowo zwyczajne.

Przetozyt: GRZEGORZ TIMOFIEJEW

| TEDY
PRZENIESL
NADZIEJE..

ST. RYSZARD DOBROWOLSKI

Bukareszt, jesien 1952

OSEPNY, chmurny poranek, nieco-
szienny tu o tej porze roku, towa-

rzyszyt nam w drodze' do Doftany.
Kiedy zatrzymalismy sie u bram mrocz-
nej, szarej, na poty lezacej w gruzach
budowli, ktorg kapitalistyczna tyrania
przeznaczyla na gréb rumunskiego lu-
du, a ktérej ruiny wznosza sie dzisiaj
nad rozlegta okolica jako wstrzgsajgcy
do samej gtebi pomnik rewolucyjnej
walki i cierpienia rumunskiego naro-
du, mzyt drobniutenki deszcz.

Zdegenerowana wyobraznia nikczem-
nikdw, katéw najlepszych syndéw ru-
munskiego ludu, odczytywata w stowach
napisu nad bramg kazni ,Wiezienie w
Doftanie* okrutne izdanie z ,Boskiej
Komedii“:

.Lasciate ogni speranza!* — ,Porzu¢-
cie wszelka nadzieje!”.

JPorzuccie wszelka nadzieje, ktérzy tu
wchodzicie!..."

Wchodzac najgtebiej wzruszony, az do
bélu wstrzasniety, w brame dawnego
wiezienia w Doftanie — owej straszli-
wej katowni, gdzie najemni siepacze z
bezprzyktadnym sadyzmem pastwili si¢
niegdys nad nieugietymi rumunskimi
patriotami, zarliwymi, bohaterskimi re-
wolucjonistami, myslatem wcigz tyUso
0 jednym — mys$latem tylko o tym, jak
trudno byto przenie$¢ przez te piekiel-
ng brame i przez te korytarze, w ludz-
kim, obolatym sercu, nienaruszong wiare
i nadzieje.

Jak trudno byto zachowaé¢ w mro-
kach ponurych, ociekajgcych wilgocig
cel Doftany goraca wiare komunisty w
przyszite, ostateczne zwyciestwo Swietej
sprawy wolnosci i socjalizmu, wsrod —
zdawaloby sie — beznadziejnej nocy
bestialskiego ucisku budzi¢ w sobie zy-
wa nadzieje innego, jasnego jutra. Jakze
trudno byto wsrod najbardziej wyrafi-
nowanych tortur przez diugie, dlugie
lata zachowywac te nadzieje jak werse-
ty z ,Manifestu Komunistycznego”, za-
pisywane na malenkich bibutkach z pa-
pierosow — jakze trudno bylo jg nies¢
W glebinach dusz, skrywaé przez lata
meczarni, aby kiedy$ wyjs¢ z nig na
Swiatto dnia, w jej imie walczy¢, zwy-
cieza¢ i budowa¢. Budowa¢ nowe zy-
cie.

A jednak! A jednak przeciez to lam
wlasnie, w karcerach Doftany, wsrod
nieludzkiej meki, w straszliwych bélach
rodzita sie dzisiejsza Rumunia, kraj wol-
nosci i radosnego, socjalistycznego bu-
downictwa. | wprost nie chce sie wie-
rz%é w te prawde. )

gtebokim wzruszeniem stalem u pro-
gu celi, w ktorej jakze dtugie dni i noce,
petne zniecierpliwienia goracego serca,
przepedzit najlepszy syn' rumunskiego
narodu, towarzysz Gheorghiu-Dej.

To przeciez tu w marzeniach wieznia
rodzity sie wielkie plany przysziej prze-
budowy zycia narodu rumunskiego.

Cela w Doftanie, w ktdrej wieziony byt
Gheorghiu-Dej.

Nada miecZtat' — powiedziat
Lenin — Trzeba marzy¢! Marzy¢ trze-
ba zawsze i wszedzie.

By¢ moze — myslalem — zeto tu
wlasnie, w obliczu meczenskiej Smierci
i zarazem nigdy niewygasajgcej wiary
w rzeczywistg, nie mistyczng, ale bardzo
konkretna niesmiertelno$¢ dzieta czio-
wieka, rosty marzenia o uprzemystowie-
niu Rumunii, o wyzwoleniu biednej Do-
brudzy spod tyranii przyrody, o budo-
wie Wielkiego kanalu, tgczacego Dunaj
z Morzem Czarnym — kanatu, ktéry z
zarazonych malarig mokradet i poros-
nietych jedynie bodiakami pustynnych
obszaréw uczyni Dobrudze kwitngcg i
urodzajng kraing.

Tu wiasnie twoércza wyobraznia bo-
jownikéw socjalizmu wznosita w my-
slach wielkie zaktady przemystowe, po-
tezne elektrownie, organizowata kolek-
tywne gospodarstwa wiejskie, takie jak
to, ktére ogladalem w Valea Rosie —
w Czerwonej Dolinie, rwala peta z ra-
mion rumunskiego ludu.

Tu wladnie — w tej oto dawnej kaz-
ni — ws$réd najtajniejszych narad pod
okiem szpicléw-bestii pisata sie wielka
karta praw narodu rumunskiego —
Konstytucja Rumunskiej Republiki Lu-
dowej.

Tu sie rodzito to nowe.

Nocg przez kraty malenkiego okienka
przy$wiecata wiezniowi daleka gwiaz-
da — ta sama czerwona gwiazda, ktora
jasno rozblysta nad murami Kremla,
gwiazda wolnosci i pokoju; poprzez mu-
xv wiezienia dobiegat gtuchy pomruk
ludowego gniewu i toskot pracy pobli-
skich fabryk.

-+ | one to — gwiazda i krzyki buntu
i odgtosy cztowieczej pracy — podsycaty
ptomien nadziei w sercach komunistow
— wiezniow faszystowskiej kazni w
Doftanie.

Ta sama gwiazda i te same krzyki
buntu i odglosy czlowieczej pracy, kto-
re krzepity i nadal krzepia w walce
i pracy serca wszystkich bojownikow
wolnosci i pokoju w Swiecie, serca bo-
jownikéw socjalizmu w Rumunii i w
Polsce, we Francji i w Korei — wsze-
dzie, na catym globie ziemskim.

* *

Tak myslalem stojgc u progu celi to-
warzysza Gheorghiu-Dej w Doftanie.

Powoli, powoli wiatr rozpedzat chmu-
ry i jesienne stonce rozswieca¢ poczeto
pcr.ure, strzaskane przez trzesienie zie-
mi mury Doftany i okoliczne, rozlegte
doliny, tetnigce wrzawg i foskotem
swobodne] pracy wolnych juz dzisiaj
Rumunow.

1 to bylo moje najgtebsze przezycie,
w ktorym zamyka sie istotny sens
i tre$¢ moich wrazen z ojczyzny wiel-
kiego pisarza rumunskiego narodu —
Jona Caragiale.
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YJECHALISMY z Pekinu
wczesnym pazdziernikowym
rankiem.

Nasiz pocigg ma bardzo spec-
jalny charakter. Jedzie nim
czesC delegatow, ktorzy po

zakonczeniu obrad Kongresu Obroncow
Pokoju narodéw Azji i Pacyfiku, posta-
nowili zwiedzi¢ Chiny. tatwo powiedzie¢
,.zwiedzi¢ Chiny* — troche trudniej to wy-
kona¢. Przeciez Chiny, to kraj wielkosci
Europy, a czasu mamy niewiele .Czeka nas
wiec jedynie objazd kilku miejscowosci
i ich okolic. Ale i to zajmie nam niemal
miesigc czasu.

Ludzie w pociggu reprezentujg 7-krajow.
Amerykanie, Wiethamczycy, Kanadyjczycy,
delegaci Laosu, Tai, Malajow, Japonii przy-
lepili sie do okien i chtong zmieniajacy sie
raz po raz chinski krajobraz. Wystarczy na
kilka godzin oderwac sie od szyb okiennych,
aby potem ze zdumieniem skonstatowac
ogromng réznice widokoéw. Wiec jedziemy.

Przymknij, Czytelniku, oczy i przypomnij
sobie z lekcji geografa lub z ksigzek opo-
wiadania o chinskich chtopach w zabaw-
nych, przypominajgcych ptaski stozek, sto-
mianych kapeluszach. Tak jest nie tylko na
obrazach. Oto mate pdélka, pokryte stercza-
cymi zdzbtami i badylami po uprzatnietych
kulturach rolnych, a na nich — jak praco-
wite mrowki — mezczyzni w takich witas-
nie kapeluszach z fotografii, kobiety po-
chylone nad snopami stomy i piekne, jak
z obrazka, chinskie dzieci z szeroko roz-
wartymi buziami, spogladajgce na nasz po-
ciag. Ten obraz jest znany i oklepany. Jest
w nim ta egzotyka, ktora absorbowata
zawsze nasza wyobraznie. Ale zaraz, o Kil-
ka kilometrow dalej, obraz sie zmienia. W
rozleglym wykopie, posrod mniejszych
i wiekszych nasyp6w ziemi, wida¢ nie kon-
czace sie szeregl ludzi. Kotyszg sie na ra-

mionach tyczki z zawieszonymi na obu kon-
cach koszyczkami. Co jrobig? Nowe, sztucz-
ne jezioro, jedno z setek czy tysiecy budo-
wanych dzi§ w Chinach? By¢ moze,
usmiechniesz sie, Czytelniku, z pobtazliwg
ironig: czyz mozna koszyczkami | topatami
wykona¢ prace, wymagajacg poteznych,
nowoczesnych maszyn? Nie usmiechaj sie
sceptycznie, bo nie znasz pracowitosci | za-
patu, jakie w chinskim narodzie zbudzita
iskra rewolucji, przemieniona w ptomien.
W kilka dni po tym niecodziennym widoku
z okien wagonu, widziatem juz nie tylko
sztuczne jeziora, ale potezne $luzy, tamy,
zapory i kanaly, zbudowane tak wiasnie:
rekami i topatkami. | to jest ta nowa egzo-
tyka chinskiego krajobrazu: obok malut-
kiego ryzowego pélka — olbrzymia nowo-
czesna budowla, wykonana prymitywnymi
narzedziami pracy.

Nie ma bowiem jeszcze dostatecznej ilasci
maszyn, dzwigéw, kopaczek. Zbyt dlugo
rzadzili w Chinach przedstawiciele mono-
poli i bankéw, przeksztatcajgc je w kraj
kolonialny, aby juz dzi$ starczylo nowo-
czesnych urzadzen dla okietznania przyro-
dy. Chiop i robotnik chinski poczut sie
wolny, a to oznacza, ze poczut sie silny
i niezwyciezony, ze nie istniejg juz dlan
zadne trudnosci, ktérych nie zdotatby po-
kona¢. Wiec na razie do walki o nowe zy-
cie idzie sie tu z golymi rekoma, ale juz
w niedalekiej przysztosci rekom i woli lu-
dzi przyjdag z pomoca maszyny, produko-
wane w chifnskich fabrykach, z chiriskich
Surowcow.

Oto na horyzoncie snuje sie dym. To ko-
miny fabryczne. By¢ moze, wiasnie tam
rodzi sie w tej chwili jakas czes¢ przyszie-
go dzwigu, ktéry pomoze przyspieszy¢ po-
chdd w przysziosé. Oto raz po raz migajag
za oknem wagonu piece i zabudowania ce-
gielni, nie konczace sie sterty cegiet. Chiny

Yang-ko, ludowy taniec chifski. W wyzwolonym kraju kazdy cztowiek pracy staje sie

wspoitworcg narodowej kultury, opartej na wspaniatych, wielowiekowych

tradycjach.

Korespondencja wtasna ,Swiatalz Chin

rosng. Chiny rozbudowujg sie. Te cegielnie
i cegly ulozone wzdtuz linii kolejowych, to
jalfby_ symboliczne drogowskazy te] przy-
sztosci.

W Nankinie byliSmy krétko. Obejrzelis-
my miasto, poznaliSmy piekno jego okolic,
zapoznaliSmy sie z codziennym zyciem jego
mieszkancow. Cb6z wiec napisa¢ o wraze-
niach. Zewnetrznie miasto nie jest atrak-
cyjne. Nie ma ani tadnych ulic, ani tadnych
zabytkowych domoéw. Egzotyka chinskiej
architektury zostata usunieta’ w cien sile-
niem sie na europejskos¢ za czasow rzadow
kuomintangciwskich. Kazdy kuomintan-
gowski urzednik, ktéremu stanowisko po-
zwalato $cigga¢ tapoéwki, lub po prostu
kras¢, wytazit ze skoéry, by zbudowaé so-
bie takg wille, jaka mial jego amerykan-
ski mocodawca. Bije z tych doméw sztucz-
ny, falszywy przepych, jaskrawo kontra-
stujacy z nedznymi lepiankami, w ktorych
gniezdzitly sie rodziny nankinskiej biedo-
ty.

Rozmawiatem w Nankinie z Lu Fuan-szia, jed-
na z robotnic fabryki wiékienniczej. Historia zy-
cia tej kobiety i jej rodziny, to chyba najjaskraw-
sza ilustracja przesztosci tego miasta. Lu Fuan-
szia miata jedna siostre i dwoéch braci. Siostra
jej zostala jeszcze w dziecinstwie sprzedana
przez rodzicow do domu publicznego. Jak to eie
stato? W odpowiedzi »a to_pytanie Lu Fuan-szia
wzrusza ramionami. — Takie byto nasze zycie __
moéwi. — Wtedy byt gtéd, rodzice nie mieli pracy.
Obaj starsi bracia, ktérym udato sie jako$ urza-
dzi¢ w fabryce zarabiali razem tyle, ile starczyto
na_zakup, dostownie jednej miseczki kukurydzy
dziennie. Ojciec nie miat ani kawateczka ziemi
a byt juz zbyt stary i chory, aby wzig¢ sie za
jakas ciezsza prace. 1 moja siostre sprzedano. —
Lu Fuan-szia, opowiadajac historie swej rodziny,
ma zle- niemal okrutne oczy. Tli w nich zaciekia,
paiaca nienawis¢ do tych, co przez diugie lata
zycie chinskiego robotnika przeksztatcali w pasmo
niedoli i pohanbienia. Ale Lu Fuan-szia nie pa-
trzyta bezczynnie na nieszczescia, spadajace ni
nig i jej rodzine. Przy pierwsze{' sposobnosci
zwigzata swoj los z walka o wyzwolenie. Byta w
armii partyzanckiej, walczyta w szeregach Trze-
ciej Armii Ludowo-Wyzwolenczej nad brzegami
rzeki Huai, zanim zostata ciezko ranna w bojach
na przedpolu Szanghaju. Jako strzelec wyborowy,
zabita ona czterdziestu siedmiu wrogow.

— Kiedy chwytatam na muszkg kuomintangow-
auego zdrajce, zamieralo we mnie serce. Zawsze
batam sie, ze chybie — méwi w zamys$leniu.
— A chybi¢ nie bylo wolno. Przeciez kazdy cel-
ny strzat zblizat chwile wyzwolenia, kazdy byt
zaptatg za cierpienia ojca, matki i braci, za gorzki,
okrutny los mojej siostry.

Lu Fuan-szia wyciera Seiereczkg struzke her-
baity, saczacej sie po nowym, polerowanym stole
W Jej nowym mieszuaniu. To wszystko oprowa-
dza oczyma.

— Mieszkanko otrzymatam dzieki wiadzy Ilu-
dowej. Dzi$ jestem potrzebnym, warto$ciowym
cztonkiem spoteczenstwa. Mam fach i praca
swoich rak utrzymuje siebie i starych rodzicow.
Moi bracia nie musza jut zebra¢ o prace. Jeden
z nich jest teraz w armii, drugi pracuje w Nan-
kinie w fabryce maszyn. Je$li bedziecie tam, to
na pewno go zobaczycie. Jest jednym z najlep-
szych tokarzy.

— A siostra?
— Siostra pracuje w Hankou jako przadka w
fabryce jedwabiu, i — jak pisata mi ostatnio —

zdobyta juz tytut przodujacej robotnicy.

Bytem w fabryce maszyn, nie spotkatem
brata Lu Fuan-szia. Pracowal w innej
zmianie. Ale spotkatem tam dziesigtki
i setki ludzi, ktorym wiadza ludowa data
prace i stworzyla lepsze warunki zycia.
Szedlem przez hale fabryczne, te stare, w
ktorych czu€ stechtizne, przesztosc, i te no-
we, jasne, przestronne, zbudowane z myslg
0 ludziach, ktérzy tu .pracujg. Obok, Sciska-
jac mocno moja dion, szedt Czou Szui-gen,
tokarz, wysuniety od czterech miesiecy na
stanowisko zastepcy kierownika oddziatu
mechanicznego. W uscisku jego twardej
reki byto cos taik bliskiego i serdecznego, ze
zapomniatem nawet o obowigzkach reporta-
zysty — notowania prowadzonych rozmow.
Ale mimo to nie mogtem zapomnie¢ stéw
Czou Szui-gen. Wkiadat w nie przeciez caly
éa[ swego serca, caty swoj entuzjazm i ra-

0SC.

— Nie uwierzysz, patrzac na nasza fabry-
ke, ze przed trzema laty byla to niewielka
brudna fabryczka, ktérej jedynym zada-
niem bylo montowanie amerykanskich
czesci rekami chinskich robotnikow po to,
by zysk jakiej§ nowojorskiej firmy byt
trzykro¢ wiekszy. A dzi§ Czoun Szui-gen
zatrzymuje sie przy grupie robotnikow,
montujgcych nowe tokarki.

=~ Przeczytaj to — dotyka palcem
btyszczacej mosieznej tabliczki z wyttoczo-

Wycieczka szkolna zwiedza wystawe w
Tientsinie. Chinski rzgad ludowy rozpoczat

nym: hieroglifami. — Taka jest nazwa na-
szej fabryki. To my wlasnymi rekami pro-
dukujemy te piekne maszyny. — | po-
mysle¢ tylko, ze jeszcze trzy lata temu
montowali$my jedynie najprostsze maszy-
ny rolnicze.

| to jest ta wielka prawda o Nankinie,
jaka poznaliSmy w ciggu krétkiego pobytu.
Miasto zmienito oblicze. Ro$nie przemysL
rosnie budownictwo, a to znaczy, ze rosnie
armia robotnikéw, decydujacych o prze-

Dzisiaj jest to juz widok powszedni: chio-
piec chinski uczy sie — edrabia lekcje.



W porcie szanghajskim wre praca. Olbrzymim wysitkiem narodu chinskiego odbudowa-
no zegluge, zdewastowana przez uchodzacych z kraju czangkaiszekowskich wandaléw.

Miasteczko Lin-czan. Przed stoiskiem z ga- Nawet w drodze do pracy Chinczycy wy-
zetami gromadza sie grupki przechodniow.  korzystujg czas — czytajg ksigzki i gazety.

_batalie o oswiate dla kazdego obywatela, wielka bitwe przeciwko ciemnocie, Tak wyglada chifski prosiak: niezwykio$¢  wiec w Pid. Chinach. Masy pracujace stale
jakiej utrzymywane byly masy za czasow panowania rodzimej i obcej reakcji. wygladu podnosijeszcze czarny kolor skéry  podnosza swoja $wiadomos$é  polityczna.

.~nie Nankinu. Bo tu nawet przyroda sie
pienia. Wysokie wzgorza, otaczajace mia-
staly sig ulubionym miejscem wypo-
ii*oku 1 spaceréw mieszkaricéw Nankinu.
I Pigknym parku, naid brzegami kilkuna-
f 4stawow i malych jezior, siedzg wieczo-
Jwf ludzie pracy i zapominajg powoli o
Jrk ze jeszcze przed trzema laty kuomin-
I*gow'ski policjant przepedzitby ich stad
*** by nie psuli wesolego nastroju
tylgkalszekowsklm sprzedawczykom.

.picho i uroczyscie szeleszczg drzewa
drogi,, wiodgcej do Mauzoleum Sun
"“'Sena. Ludzie przychodzg tu czesto, aby
Wysokosci wzg6rza spojrze¢ na miasto
. ptysie wielkiego patrioty. | mySmy na nie-
r*trzyii- Rozrzucone w malowniczej kotli-
I'm strzelatlo w niebo dymem fabrycznych
w*hlindw.

"PuszczaliSmy Nankin w deszczowe po-
E "kinie. ChtoneliSmy oczyma widok rusz-
yan, za ktérymi rosty mury nowych do-
L'y i nowych szkét. Zegnaly nas ttumy,
widujgc zawotanie narodu chinskiego:
..Ping wansuej. | deszcz nie przeszkodzit
tanczy¢ na placu przed dworcem. Nie
iig my, ze nasigkaja wilgocia ubrania, ze
Li: chtodna, nieprzyjemna pogoda; ogrze-
nas serdecznosé ludzka, porwata ra-
wyzwolonego nairodu.

~hikink — to byto pierwsze-miasto chin-
ktére zwiedzitem. Przede mnaz jeszcze
drogi przez chinskie ziemie. | jestem

f ze bedzie ona tak samo piekna
Ruszajgca — droga przez ludzka ser-
ade * szczescie. Bo serdeczno$C i szcze-

iL. kwitng na tej ziemi jeszcze piekniej od
he ®v, ktore daja nam ufne, $liczne
ctunskie ‘dzieci.

MARIAN BIELICKI

Szanghaj, niegdys siedlisko chifskich feudatow i zagranicznych ka-  chijgski chiop-przodownik pracy z zadowoleniem wskazuje na
pitalistéw, zmienit swoje oblicze; tetni radosna praca ludzi wolnych.  4sielo swoich rak: dobrze uprawiona ziemia daje obfitsze plony.
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POJEDYNEK WYWIADOW

ONCU 1951 ROKU do ko-
mendy policji niemieckiej
we Freiburgu (francuska
strefa okupacyjna) zgtosit
sie wysoki brunet w ciem-

nych  Okularach, legitymujacy sie
francuskim paszportem na nazwisko
Rene Levaeher. Znalaziszy sie w ga-
binecie szefa policji, monsieur Le-
vacher zeznal, iz prawdziwe jego na-
zwisko brzmi Hans Konrad Schmeisser
i ze do niedawna petnit obowiazki gtow-
nego agenta francuskiego wywiadu
SDECE (Service de Documentation et
Contre-Espionage), instytucji podlegtej
bezposrednio samemu premierowi
francuskiemu.

Zeznania Levacher-Schmeissera byty
rewelacyjne. Ujawnit on bowiem —
i stowa swoje popart fotokopiami ory-
ginalnych dokumentéw — ze kanclerz
rzadu w Bonn, Konrad Adenauer, i jego
najblizszy, najbardziej zaufany wspot-
pracownik, b. sekretarz generalny CDU
v/ strefie brytyjskiej, a obecnie szef wy-
dziatlu politycznego bonskiego Ausse-
namtu, Herbert Blankenhorn, byli do
1949 roku... ptatnymi agentami francu-
skiego wywiadu. Chodzito po prostu o
to, ze pan ,premier* dostarczat za go-
towke francuskiemu wywiadowi naj-
bardziej tajnych informacji i popierat
francuskie dazenia do rozczionkowania
Niemiec i aneksji obszarébw nadren-
skich ,wraz z Saarg“ przez imperiali-
stow francuskich.

NA ZOLDZIE FRANCUSKIEGO
IMPERIALIZMU

O tym, ze Konrad Adenauer, juz po
pierwszej wojnie oredownik nadren-
skiego separatyzmu, jest starym i za-
stuzonym agentem imperializmu, wiemy
nie od dzis. Ciekawa pod tym wzgledem
jest jednakze przeszto$¢ obecnego kanc-

Herbert Blankenhorn, posrednik miedzy
Adenauerem a wytviidem francuskim

lerza Trizonii w
okupacji Nadrehii.

Na Wielkanoc 1945 roku ukazata sie
w Paryzu ksigzka przywddcy separa-
tystow nadrenskich, dr. Dortena, pod
tytutem: ,La Tragedie Rhenane".

Specjalnie charakterystyczne sg uwa-
gi Dortena o jego dawnym przyjacielu
i towarzyszu zdrady, Konradzie Ade-
nauerze: ,Jako cztonek klubu przemy-
stowcow nadrenskich, Adenauer pozo-
stawat w statym kontakcie z najwply-
wowszymi przywodcami ciezkiego prze-
mystu. Oni to bowiem byli prawdzi-
wymi autorami separatystycznych pla-
now“. Sposréd autoréw tych zdradziec-
kich planéw wymienia Dorten tylko ko-
lonskiego bankiera Louisa Hagena, prze-
wodniczacego rad nadzorczych 13 towa-
rzystw akcyjnych, wiceprezesa 11 rad
nadzorczych i cztonka rad nadzorczych
3 towarzystw akcyjnych. Oczywiscie
Hagen nie byt jedyny. Burzuazyjny de-
mokrata dr. Fritz Briiggemann wymie-
nia w swej ksigzce ,Die Rheinische Re-
publik® takich potentatbw nadren-
skich, jak bankiera Oppenheima, ban-
kiera Heinricha von Steina, przewodni-
czacego syndykatu weglowego dr. Sil-
verberga i innych.

Ta wiasnie grupa monopolistow nie-
mieckich zalozyta w styczniu 1919 roku
.dia ochrony wspdlnych, intereséw go-
spodarczych nowe bezpartyjne stowa-
rzyszenie celem popierania dagzehn do
utworzenia republiki nadrenskiej“. Prze-
wodniczacym tego komitetu zdrajcow
wybrany zostat... dr Konrad Adenauer,
juz woéwczas przez rekinbw przemystu
westfalskiego upatrzony na stanowisko
prezydenta ,Republiki Nadrenskiej*.

Stanowisko Adenauera byto od pierw-
szej chwili najzupelniej jasne: wyko-
nac polecenie swoich monopolistycznych
mocodawcow, oderwac¢ Nadrenie od Nie-
miec i wytargowac dla siebie jak naj-
wiecej. Dorten przytacza charaktery-
styczng rozmowe Adenauera z przedsta-
wicielem dowddztwa francuskiego w
Kolonii: ,Adenauer oswiadczyt Fran-
cuzom: jesteSmy gotowi oderwaé sie od
Niemiec... Mam polecenie prosi¢ pana
0 jego propozycje, a jako réwnowarto$é
moge zaproponowa¢ wam mojg catko-
witg wspotprace”.

Ale 6wczesna rywalizacja francusko-
angielska na terenie Zagtebia Ruhry
nie dawata spa¢ Adenauerowi. Pozosta-
jac nr ustugach Francuzow, nawigzuje
on réwnoczes$nie Scista wspolprace z
putkownikiem Ryan'em, szefem depar-
tamentu politycznego w angielskiej
kwaterze gtéwnej, tym samym, ktory
w kilka lat p6zniej zostat jednym z sze-
féow Intelligence Service. Od tej chwili
ptk. Ryan nie zrywa kontaktu z Ade-
nauerem, nawet woéwczas, gdy przysz-
ty kanclerz bonski zostaje przewodni-
czacym Pruskiej Rady Panstwa. Agenci
angielskiego wywiadu niejednokrotnie
otrzymywali od Adenauera cenne infor-
macje.

OPOWIESC SCHMEISSERA

Po ostatniej wojnie imperialisci fran-
cuscy przypomnieli sobie, ze przeciez
w Niemczech przebywa ich dawny
agent Adenauer. Zaraz po zajeciu Ko-
lonii zostal on mianowany przez wtadze
brytyjskie burmistrzem tego miasta.
Rownoczesnie stanat na czele partii cha-
deckiej (CDU), ktéra obecnie jest partig
rzadzacg w Trizonii.

Postuchajmy wiec, co opowiedziat ko-
misarzowi policji we  Freiburgu
Schmeisser alias Levacher o roli, jaka

okresie francuskiej

odgrywat Adenauer w kontrwywiadzie
francuskim teraz, juz po Il wojnie $wia-
towej :

+Z Blankenhornem spotkalem sie w
gmachu CDU w Kolonii, przy Robert-
Heuser-Strasse. Rozmawiatem z nim ja-
ko oficjalny petnomocnik francuskiego
wywiadu na tematy polityczne i szpie-
gowskie“. Poniewaz jednak Blanken-
horn podkreslit, ze decyzje w sprawie
konkretnych propozycji francuskich na-
leza do Adenauera, Schmeisser spotkat
sie z pozniejszym kanclerzem, z ktérym
rozmawiat dwie i pét godziny. ,Aby
usuna¢ wszelkie niepotrzebne trudnosci
— mowit Schmeisser — zostato ustalo-
ne, ze nie bede sie wiecej spotykat bez-
posrednio z dr. Adenauerem, lecz wszy-
stko bede zatatwial przez Bianksnhoma.
Blankenhorn wielokrotnie zapewniat
mnie pozniej, ze wszystko, czego sie ze
mng podejmuje, dzieje sie na katego-
ryczne polecenie i z pelng zgodag dr
Adenauera”.

Jak widzimy, obmys$lane to byto nad-
zwyczaj doktadnie. Ale wréémy do ze-
znan Schmeissera: ,Z Blankenhornem
spotykatem sie regularnie przewaznie
raz w tygodniu, czasami w poznych go-
dzinach wieczornych w jego prywatnym
mieszkaniu w Kolonii, ktére znajdowato
sie w domu CDU przy Robert-Heuser-
Strasse, czasami za$ w jego biurze pry-
watnym w tym samym budynku. P6z-
niej — po utworzeniu rzgdu — spotyka-
lismy sie takze w gmachu parlamentu
lub w pewnej restauracji w Godesbergu.
Odwiedzat mnie on takze w moim
mieszkaniu w Boppard“.

Coz byto tematem tych spotkan? | o
tym dowiadujemy sie z zeznan Schmeis-
sera: ,W czasie kazdego spotkania skia-
dat mi Blankenhorn doktadne sprawo-
zdanie na wszystkie tematy, jakie mo-
gly interesowa¢ wywiad francuski.
Przekazat mi on liste tych powazniej-
szych osobistosci politycznych, ktére go-
towe byly Scisle wspoétpracowac z Fran-
cjg. Jego raporty obejmowaly najbar-
dziej tajne wewnetrzno-polityczne pla-
ny Adenauera (w tych rozmiarach, ja-
kie interesowaly wéwczas wywiad fran-
cuski); plany Adenauera w zakresie po-
lityki zagranicznej, ktére zmierzaly do
jak najblizszego i trwalego powigzania
z Francjg (przy czym Blankenhorn pro-
sit mnie o ostrozno$¢ w czasie rozmow
telefonicznych, poniewaz obawiat sie,
aby nasze rozmowy nie doszly do wia-
domosci brytyjskiego Intelligence Servi-
ce); interesujgce wywiad francuski
szczegOty dotyczace zachodnio-niemiec-
kich politykéw... wreszcie informacje
antykomunistyczne. Wszystko to byly
najbardziej tajne materialy, ktore nigdy
nie zostaly ujawnione i ktore znane byly
jedynie kilku najblizszym wspétpra-
cownikom dr. Adenauera".

Ale Adenauer nie czuje sie bezpiecz-
ny w Niemczech. ,W 1949 roku —
stwierdza Schmeisser — Blankenhorn
zakomunikowat mi prosbe dr. Adenaue-
ra, aby na wypadek wojny obaj wraz
z rodzinami wywiezieni zostali przez
wywiad francuski w bezpieczne miejsce
do Hiszpanii“. W Paryzu natychmiast
zaaprobowano propozycje trizonskiego
.premiera“. W celu wczesniejszego przy-
gotowania odpowiednich papieréw dla
obu agentéw, wywiad francuski zazadat
od nich ,doktadnych danych personal-
nych, zaréwno ich, jak i ich rodzin“,
oraz uzgodnit z nimi miejsce, skad
W wypadku zagrozenia mieli by¢ wy-
wiezieni autem francuskiego wywiadu“.

Na zakonczenie Schmeisser podat
przestuchujgcemu go komisarzowi poli-
cji we Freiburgu wysoko$¢ sum, jakie
przekazat swoim agentom. Po ztozeniu
swych rewelacyjnych zeznan, b. agent
francuskiego wywiadu opuscit spokoj-
nie gmach komisariatu policji.

W pierwszej chwili mogtoby sie wy-
dawac dziwne, ze agent francuskiego
wywiadu, Schmeisser-Levacher, ktory,
jak sam oswiadczyt, zerwat ze swoimi
dotychczasowymi chlebodawcami, zde-
cydowat sie zlozy¢ swoje rewelacyjne
zeznania wiasnie we francuskiej strefie
okupacyjnej. Czyzby sie nie obawiat, ze
moze wpas¢ w rece innych agentéw pa-
ryskiego ,Deuxieme Bureau“?

Jak sie okazuje, Schmeisser wcale nie
obawiat sie swoich bylych szeféw, kto-
rzy nadal pozostali jego przetozonymi.
Bowiem w pare miesiecy pOzniej, w
marcu 1952 roku, spotykamy Herr
Schmeissera znowu w Paryzu. Historia
ze zdemaskowaniem Adenauera prze-
prowadzona zostata oczywiscie... na roz-
kaz francuskiego wywiadu, ktory w ten
spos6b skompromitowa¢ chciat obecne-
go pupilka Waszyngtonu, Konrada Ade-
nauera, i podstawi¢ noge amerykanskim
imperialistom w Trizonii.

Ale tym razem przeliczyli sie, zaréw-
no Schmeisser; jak i jego przelozeni z
SDECE, jak wreszcie przetozeni jego
przetozonych — wiadcy francuskich
monopoli. Zapomnieli o tym, ze od diuz-
szego czasu nie tylko Adenauer, ale ca-
ty jego aparat panstwowy znajduje sie
w rekach Amerykanéw, Totez komen-
dant freiburskiej policji przyjat od
Schmeissera protokét jego rewelacyj-
nych zeznan i... przekazatl go Adenaue-
rowi.

ODYSEJA AGENTA

Francuski wywiad nie daje jednak
tak tatwo za wygrang. Gra toczy sie
przeciez o rzecz niemalg: o to, ktory
ze zwalczajgcych sie wzajemnie impe-
rializmoéw bedzie miat w Niemczech'za-
chodnich najwiecej do powiedzenia.
Totez Schmeisser udaje sie do Wiesba-
denu, stolicy Hesiji, gdzie rzadza rzeko-
mo ,najzagorzalsi wrogowie“ Adenaue-
ra, socjaldemokraci. Schmeisser przyje-
ty zostat przez szefa tajnej policji poli-
tycznej, kierownika ,Urzedu Ochrony
Konstytucji“, Oberregierunsrata Paula

Tréjka mocodawcow i ich agent: Ache-
son, Schuman i Eden z zadowoleniem



W Watykanie Adenauer przyjmowany
byt réwniez jako ,swdj

Schmidta. 1 znéw spisano obszerny pro-
tokot, ktory stat sie tematem specjalnej
konferencji, z udziatem trzech wyso-
kich dygnitarzy heskiej socjaldemokra-
cji: premiera Zinna, ministra spraw we-
wnetrznych Zinnkanna i Herr Paula
Schmidta. | znéw cala sprawa schowa-
na zostata pod sukno. Mylili sie szefo-
wie francuskiego wywiadu przypuszcza-
jac, ze walka kliki socjaldemokratycz-
nej z rzgdem Adenauera silniejsza jest.
od dolarow Morgana 1 McCloya.

Ale odyseja Schmeissera trwa nadal.
Nie wskoérawszy nic w Hesji, udat sie
do Hannoweru, do siedziby gtéwnej SPD,
gdzie znowu zlozyt swoje zeznania
i przedstawit fotokopie tajnych doku-
mentéw zdrady Adenauera. Prezydium
SPD przyjeto z radoscig ujawnienie ta-
jemnicy wspotpracy Adenauera z wy-
wiadem francuskim, ale... nadal nic sie
nie stato. Jak pisata stuttgardzka ,Deut-
sche Zeitung und Wirtschaftszeitung”:
sKierownictwo SPD postanowito nie ro-
bi¢ zadnego uzytku z posiadanych ma-
teriatbw, zawiadamiajgc o tym réwno-
czes$nie urzad konclerski w Bonn“. Po
prostu socjaldemokraci, zdobywszy do-
kumenty kompromitujace Adenauera,
postanowili ,po cichu" szantazowac
swego konkurenta.

Gdy wszystkie proby skompromito-
wania Adenauera przy pomocy Schmei-

przyjmujg raport miedzynarodowego szpiega Adenauera (drugi od lewej).

cztowiek"“.

ssera zawiodly, wywiad francuski zde-
cydowat sie zwréci¢ o pomoc do.. wy-
wiadu angielskiego. Imperialisci brytyj-
scy nie mniej od Francuzow wsciekajg
sie na panéw z Waszyngtonu za wy-
parcie ich z Niemiec zachodnich. Wal-
ka miedzy imperialistycznymi wilkami
trwa nie od dzis. Pamietamy przeciez
doskonale, jak to wykradziony przez
wywiad angielski tajny raport amery-
kanskiego admirata Fechtelera, opubli-
kowany zostat we francuskim péturzedo-
wym ,Le Monde". Przystuga za przystu-
ge. No i w ten sposob rewelacje o wspot-
pracy Adenauera z wywiadem fran-
cuskim w latach 1946—1949 opubliko-
wane zostaty w finansowanym przez In-
telligence Service zachodnio-niemiec-
kim tygodniku ,Der Spiegel‘. Pod-
kresli¢ nalezy, ze rewelacje te ukazaly
sie w tygodniku ,Spiegel“ dnia 9 lipca

1952 roku. tego samego dnia, kiedy
Adenauer przedstawit do ratyfikacji
parlamentowi bonskiemu wojenny uktad
ogolny.

BUMERANG

Po opublikowaniu zeznan Schmeisse-
ra, Adenauer oglosit w prasie jedno
ze swoich znanych ,dementis“, w kto-
rym oswiadczyt, ze ,tylko kilka razy“
przyjat Schmeissera, réwnoczesnie za$
okreslit go jako ,wysoce podejrzane i
ztajdaczone indywiduum* (héchst wer-
dachtiges und verlumptes Individuum).
Dementi Adenauera okazalo sie bume-
rangiem, ktory jeszcze bardziej pogra-
zyt bonskiego kanclerza. Po pierwsze
bowiem, ,Spiegel” pisze o jednym tylko
spotkaniu Adenauera ze Schmeisserem,
a sam Adenauer przyznaje sie do kilku.
Powtore, powstaje pytanie, czemu na-
lezy przypisa¢, ze Adenauer spotykat
sie w ogole z tym ,wysoce podejrzanym
i ztajdaczonym indywiduum*?

‘Do ataku przystgpita cala prasa wro-
ga Adenauerowi. ,Aachener Nachrich-
ten“ przedrukowaly odbitke artykutu
,KoOlnische Rundschau“ z roku 1945, w
ktérym Adenauer réwniez domagat sie
oderwania Nadrenii do Niemiec.

A wiec znowu powtdrzyla sie stara
gra Adenauera i jego monopolistycznych
mocodawcoéw zachodnio-niemieckich,
ktérzy, jak po pierwszej wojnie Swiato-
wej,uwazali, ze lepiej dla nich zwigzaé
sie z imperialistami francuskimi, niz
ryzykowaé zjednoczenie Niemiec, ta-
kich Niemiec, w ktérych monopolisci
nie byliby juz panami bankoéw, fabryk
i ludzi.

Albowiem miedzynarodowy kapitat mo-
nopolistyczny nie zna ojczyzny, zna je-
dynie sfery intereséw i militarne bazy
wypadowe agresiji.

JOZEF SOLTYS

Mimo

pozornej zgody na terenie Niemiec zach. trwa zaciekta walka trzech imperializmoéw.

Po ,figurowcach" i , szybkobiegaczach" trenujg hokeisci. Zawodnicy CWKS — Ol-
szewski i Chodakowski tocza zaciekty pojedynek pod bramka, ktérej broni Koczab.

TAFLAW ESY-FLORESY

INATOWICE — stolica gornikéw i hut-
m'nikbw —sa zarazem osrodkiem tre-
n:_ngowym tyzwiarzy wszystkich dyscy-
plin.

Na tafli sztucznego lodowiska — Tor-
katu, podobnie jak w kopalniach i fa-
brykach, zycie zaczyna sie wczesnie.
Godzina 5.30. Na $wiezo wylang i wypo-
lerowang jak lustro tafle, wybiegajg
pierwsi tyzwiarze — ,figurcwcy“, kto-
rym potrzebny jest 16d nietkniety obca
tyzwa. Rysunek przez nich samych
kreslony musi by¢ precyzyjny i fatwy
do odczytania.

I oto, wykresliwszy dtuga, prostg oS,
rysujg na niej luki, wezyki, petle i in-
ne figury jazdy szkolnej.

tyzwiarzy przybywa i kazdy trenuje
na swojej osi. Sg juz w komplecie —
wszyscy najlepsi w Polsce: z CWKS, ze
Stali, z Gornika i innych zrzeszeh. Na
lodowisku robi sie ttok. Bo czasu nie-
wiele: niedlugo trzeba bedzie ustgpi¢
miejsca szybkobiegaczom. Trenowaé z
nimi niesposob; mknacy jak ciemne me-
teory, rozbiliby delikatng, koronkowg
robote figurowcow.

Skonczyly sie pracowite kwadranse
¢wiczen obowigzkowych i nagle caly
Torkat poweselat: rozkolysat sie, zawi-
rowal: tyzwiarze przeszli na artystyczng
jazde dowolng. Wyskoczyt wysoko w goé-
re mistrz Osadnik w efektownej ,zab-
ce", miodzi, utalentowani tyzwiarze
Ledwig i Hnatyszyn wycinajg junacko
.Rittenbergery”, a mata Urszulka Ma-
chinek kreci ,siadanego” pirueta.

Wszyscy trenujg zapamietale, bo bie-
Zacy sezon jest wyjatkowy: po raz pier-
wszy po wojnie planowane sg miedzy-
narodowe spotkania naszych ,figurow-
cow”. Po raz pierwszy praca instrukto-
réow i postepy zawodnikéw skonfronto-
wane bedg z wynikami zawodnikéw in-
nych krajow.

Teraz wychodzg na tafle pozeracze
przestrzeni — szybkobiegacze. Czarne,
smukte sylwetki sung jedna za druga
tuz koto bandy, mocno pochylone na
przod, gtowa niby dziobem drazg w po-
wietrzu niewidzialny tunel. Ostre no-
ze lyzew zgrzytajg rytmicznie, wyrzuca-
jac-fontanny lodowego pytu. Rozwingé
szybkosci nie moga: tor jest za maly,
Wiasciwie jadg stale na krzywiznie.
Trening jednak dobry, bo najwazniejsza
jest technika brania wirazy. Doswiad-
czony mistrz Janusz Kalbarczyk czuwa
nad catoscig. Jego mtodzi wychowanko-
wie: Lewandowski i Kazimierz Kalbar-
czyk oraz zastuzona mistrzyni sportu
Glazewska prowadza dwugodzinny tre-
ning. Pracujg gtdwnie nad technikg jaz-
dy. W osigganiu jak najwiekszej szyb-
kosci i jak najlepszej kondycji bedg
¢wiczy¢ sie na innych torach.

Gwizdek. Kadra tyzwiarska opuszcza
lodowisko, a jej miejsce zajmujg mi-
strzowie gumowego krgazka — hokeisci.
Stuknety kije. Zygzakiem mknie czarny
krazek. Zaludnita sie ptyta chlopcami w
kolorowych, pasiastych swe; cch. Woj-
skowi, Gornicy, Gwardzisci - hokeisci
spod znakéw réznych zrzeszen sporto-
wych. Miejscowi i przybysze z catej Pol-
ski gorliwie pracujg nad podniesieniem
swych umiejetnosci w tym sporcie, wy-
magajagcym nie tylko dobrej kondycji,
ale blyskawicznego refleksu, zmystu
taktyki i odwagi.

Od wczesnego ranka do pdznej nocy
Torkat petni swojg niestrudzong stuzbe
dla dobra polskiego sportu. Gdyby nie
Torkat, to w ubieglych bezmroznych
sezonach mozna by bylo powiesi¢ tyzwy
na kotku jako bezuzyteczny sprzet. Ro-
la Tork™u jest olbrzymia, a jedynym
mankamentem — jego szczupto$¢ w sto-
sunku do potrzeb. Stad przepetnienie
utrudniajgce treningi. Przydatoby sie
drugie sztuczne lodowisko, ktore prze-
jetoby czes¢ tego trudu na swoje barki
(czytaj: na swojg tafle).

KRYSTYNA WOLSKA

Efektowny piruet w wykonaniu Hanny
Dagbrowskiej,  wicemistrzyni  Polski.
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POTKALEM przyjaciela z dawnych lat.
SPrzypadek — na przystanku tramwajo-
wym podchodzi do mnie zazywny jego-

mos¢.
— Przepraszam, czy pan Rybkowski?
— Tak!
— No widzisz! Od razu cie poznatem. — Tu

nastepuje szereg usciskow.

— No, co stycha¢? Tyle lat! — Malerika
konsternacja. Przypatrujemy si¢ sobie, sta-
rajac sie na gwatt wygrzebac¢ z pamieci jakie$
strzepy wspolnych wspomnien. Kilka pytan
o starych znajomych — i lody zostaly przeta-
mane. Toczy sie wartko potok sztubackich
wspomnien.

Po godzinie, przy pél czarnej, tematy z
przesziosci zostaly catkowicie wyczerpane.

Przystepujemy do terazniejszosci.
— Co robisz?

— No, jak wiesz, skonczytem prawo. Jestem
adwokatem. A ty co? Pracujesz w filmie.

— Tak!

— A wiesz, ze nigdy bym nie przypuszczat.
Nawet kiedy slyszalem twoje nazwisko, ho
mnie te rzeczy interesujg, nie kojarzytem go
nigdy z toba.

— Zdarza sie.

— Nie gniewaj sie za moja szczero$¢! Wy-
brate$ sobie ciekawe zajecie.

— Masz racje. Niezwykle ciekawe i pasjo-
nujace.

— Ja znam film tylko od strony widowni
i chodze do kina bardzo czesto. Czytam pilnie
wszystkie recenzje. Jednym stowem jestem
namietnym kinomanem.

— Bardzo mnie cieszy, ze mam w tobie tak
wdzigcznego odbiorce. Dla nas, pracownikow
filmu, rozmowy z widzami sg niezwykle cen-
ne.

— No, to w takim razie odpowiedz mi szcze-
rze na jedno pytanie.

— Bardzo chetnie. Nawet na wiecej.
— Dlaczego robicie takie zie filmy?

— Smiate uogdlnienie, przyznam sie, ze
nieco zaskakujgce. Ale jezeli jest to twdj oso-
bisty sad. powstaly przez obserwacje drogi
rozwojowej kinematografii polskiej, jezeli ten
problem interesuje cie naprawde powaznie,
to moge ci stuzy¢ szeregiem wyjasnien, ktére
moze nie wplyng na catkowitg zmiane twego
stanowiska, ale z catag pewnoscia potrafia go
ztagodzic.

— Pytanie moje jest zupelnie powazne.
Opinia moja powstata jednak nie tylko z ogla-
dania filméw i czytania recenzji. W duzym
stopniu wptynely na nig liczne rozmowy, Kkto6-
re prowadze na tematy filmowe w moim $ro-
dowisku...

— Wystepujesz wiec jako adwokat w imie-
niu catej grupy widzéw?

Nowelg Turgieniewa ,Pierwsza mi-
tos¢* zainteresowat sie francuski rezy-

K R O N I K A

ser Jean Renoir i w najblizszym czasie
przystapi do jej realizacji. Role gtow-

na odtwarza¢ bedzie znana nam z fil-
Danielle Delorme.

mu ,,Bez adresu*

W pierwszych dniach

listopada w

Amsterdamie odbyt sie zjazd Miedzy-

narodowej Federacji Archiwéw Filmo-
Prezesem Federacji

wych*
Rok 1

po raz zacje historycznego filmu

JAN RYBKOWSKI

ROZMOWA O FILMIE

— Tak! Jako adwokat. Wiesz przeciez, ze
to jest méj zawdd. Zainteresowanie moje
sztuka, moze jakie$ niewyzyte tesknoty, zbli-
zyty mnie do ludzi literatury, teatru. Stykam
sie z plastykami, ludzmi z prasy. Sposréd tych
Srodowisk rekrutuje sie przewaznie krag
moich znajomych.

— Swietnie sie skiada. Mam wiec okazje
rozmawia¢ z adwokatem ludzi wspdétwinnych
za losy filmu polskiego. Czy tak?

— Dlaczego?

— Sadzitem, ze reprezentujesz opinie prze-
cietnego. czy, jak wolisz, szarego widza. Ty

stwa. Czytatem wszystkie artykuly powstate
pod wptywem tych narad. Powiem ci wiecej
— ze zdziwieniem stwierdzitem fakt. ze ani
na naradach, ani tym bardziej p6zniej w pra-
sie, nie ukazata sie zadna powazna wypowiedz
twoércoéw filmowych.

— Nasze wypowiedzi
ekranie.

— Twoja odpowiedZ jest na pozér bardzo
skromna, ale tylko na pozér. Poza nia moze
kry¢ sie mniej 'skromne stanowisko: ,,Wy ga-
dajcie sobie zdrowi, a my robimy tak, jak
nam sie podoba". Czytajac w ostatnich czasach
prasa radziecka spotkatem wiele artykutéw
na tematy filmowe, ktére w wiekszosci byty

mozna oglada¢ na

W nastepnym numerze naszego pisma ukaze sie

specjalna kolumna filmowa, noswiecona twdrczosci

genialnego aktora,

Charlie Chaplina.

J\a jej tresé

ztoza sie: korespondencja z Paryza pi6ra Francis

Cremieuz i

jednak moéwisz w imieniu ludzi,
bardzo czesto wspoéhwdrcami filmu.

— Tak! W wielu wypadkach rozmawiatem
z ludzmi, ktérzy mieli w zwigzku ze swoim
zawodem jakie$ stycznosci z filmem i musze
ci powiedziec...

— Pozwdl, ze cie wyrecze. W wiekszosci
wypadkéw mieli pretensje do filmu. Czy tak?

— Raczej tak! Moze nie wszyscy bezposred-
nio dc filmu, ale pretensje mieli prawie wszy-
scy. Ja nie chce méwi¢ o wspotpracujacych
z filmem, ale o widzach, o tych, ktérzy two-
rza opinie o filmie.

— Wybacz, ale opinia powstaje nie tylko
w twoim $rodowisku. Nasze oddziatywanie
jest bardzo szerokie. Wiesz przeciez, jakag
wage przywiazuja dzi§ do naszej dziatalnosci
czynniki partyjne i panstwowe.

— Oczywiscie! Jestem cziowiekiem bardzo
systematycznym. Czytatem bardzo doktadnie
sprawozdanie ze zjazdu w Wisle, w Sopocie
i z ostatniej narady filmowej w Radzie Pan-

ktoérzy sa

liczne wypowiedzi

samego Chaplina.

p'sane przez wybitnych realizatoréw filmo-
wych. A artykuly pisane przez krytykéw
i dziennikarzy opieraly sie wielokrotnie na
wypowiedziach realizatoréw filmowych.

Powr6émy jednak do tematu. Narady sta-
raty sie wytyczy¢ kierunek, postawi¢ przed
filmem cele. Stworzyly pewne kryteria ocen,
ale wasciwy sad o wartosci dziatu i jego hie-
rarchii artystycznej pozostaje w reku krytyki,
ludzi piszacych o filmach, | $rodowiska arty-
stycznego, ktore filmy omawia i dyskutuje
nad nimi.

— Nie zapominaj, ze premiera ,,Pierwszych
dni" odbyta sie w fabryce. DyskutowaliSmy
z robotnikami. Odbywat sie szereg podobnych
dyskusji w $rodowiskach robotniczych. | 'nie
tylko u nas w kraju, wypowiadali sie réwniez
o naszych filmach robotnicy NRD. Czechosto-
wacji. a ostatnio Zwigzku Radzieckiego.

' — Tak, ale sprawozdania o tym pisali dzien-
nikarze i literaci.

— Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze pisza-
cy interpretowali wypowiedzi dowolnie, nie
liczac sie z wiasciwa opinig widzéw?

— Alez liczyli sie jak najbardziej. Niekto-
rzy az tak dalece, ze postugujac sie wypowie-
dziami innych, nie powiedzieli stowa od sie-
bie. To jednak nie zmienia sytuacji. Ostatecz:
ng opinie, powstatg pod takimi czy innymi
wptywami, ksztattujg i reasumujg ludzie pi-
szacy o filmie. Prosty widz biorac gazete,
stuchajgc radia, zostaje przygotowany w pe-
wien sposéb na przyjecie filmu. Ma przed
sobg ocene. Cenzurke, wystawiong autorowi
scenariusza, rezyserowi, aktorowi. Po zoba-
czeniu filmu moze sie z tym nie zgodzi¢,
moze to powiedzie¢ najblizszej rodzinie i zna-
jomym, ale opinii o filmie me zmieni. A dla
ciebie? Co jest bardziej wiazace, czy luzna
wypowiedZ widza w dyskusji lub zastyszana
na ulicy czy w tramwaju uwaga, czy tez kry-
tyczny artykut, analizujacy twoéj wysitek?

— Oczywiscie, ze rzeczowa recenzja, czy
dyskusja w $rodowisku artystycznym, daje
mi wiecej, niz niejednokrotnie bardziej moze
szczera, krytyczna czy pochwalna, ale luzna
wypowiedz widza.

— Wiec jednak zgadzasz sie ze mna, ze
krag widzéw, ktorych reprezentuje, jest
wprawdzie nieliczny, ale oparta na gtebszej
analizie opinig o twej pracy powstaje wiasnie
wsréd tych ludzi.

— | dlatego w ich imieniu spytate$ mnie,
dlaczego robimy tak zle filmy. Czy tak?

— Widzisz, ja jestem tylko obserwatorem.
Czytam, rozmawiam, stucham, patrze. Czy

czwarty wybrany zostat przedstawiciel
Polski, krytyk filmowy, Jerzy Toeplitz.

Nad ekranizacjg klasycznego dzieta
literatury $wiatowej, ,,Robinsona Cru-
zoe“ Daniela Oefc-e, pracuje obecnie w
Meksyku znany rezyser Luis Bunuel.

Christian — Jaque rozpoczagt reali-
»Lukrecja

Borgia". Plenery dé filmu krecone sa
pod Rzymem w technikolorze.
* *

Zorganizowany w ub.” miesigcu festi-
wal filméw wioskich w Nowym Jorku
spotka! sie z niezwykle serdecznym
przyjeciem publiczno$ci amerykanskie;j.
Reakcyjna prasa amerykanska poswie-
cata festiwalowi wprawdzie wiele miej-
sca, ale impreze te okreSlita jako ,,in-
wazje filmu wiloskiego na USA" (do-
stownie!). Bezczelno$¢ zdumieelyajg%a.

j. d.

Wszyscy moi znajomi twierdzg, ze filmy pol-
skie sa zle? Nie. Tego nie moégibym powie-
dzie¢! Wielu przeciez sposréd nich pisze
zreszta o tych filmach doskonale recenzje.
Opinia nie jest jednolita, ale na ogdl moge
stwierdzi¢, ze o naszej twoérczosci filmowej
w prywatnych rozmowach nie méwi sie nigdy
powaznie. Tak powaznie, jak moéwi sie o lite-
raturze, teatrze, czy malarstwie. U wiekszosci
moich rozméwcoéw istnieje pewne uprzedzenie
do tej najmiodszej z muz. Wielu z nich po
prostu stwierdza — ,,ze wprawdzie styszatem,
ze ten czy inny polski film jest niezly, ale ja
z zasady na polskie filmy nie chodze".

— Nie moéwisz mi specjalnych rewelacji. To
stanowisko znane mi jest doskonale. Stwier-
dzitem niejednokrotnie, ze reprezentujg je nie
ludzie sztuki czy nauki, ale snobi, ktorzy za
takich chcg by¢ uznawani.

— Przypusémy, ze masz racje, ale przyznasz
jednak, ze filmy obcych produkcji, wys$wiet-
lane na naszych ekranach, sg nl!ejednokrotnie
lepsze od naszych?

— Tak! Filmy, ktére dzi§ sa wyswietlane
u nas, sa niejednokrotnie lepsze.

— To znaczy, ze nie potrafimy produkowaé
dobrych filméw?

— M6j drogi! Polska produkcja daje 4—5
filméw rocznie. Kraje kapitalistyczne — po
kilkaset. Przed wojng byliSmy ~ zasypywani
filmami tych produkcji. Przypomnij sobie te
wszystkie superszlagiery. Dzi$ producenci
zachodni wiedza, ze u nas mozna sprzedaé
tylko bardzo dobre filmy. Dlatego widz nasz
ma mozno$¢ oglada¢ tylko te filmy, ktére
rzeczywiscie majg duze wartosci artystyczne
i spoteczne, i wiasnie dlatego ida na naszych
ekranach. Nie nalezy jednak zapominaé, ze
zostaty one wybrane sposréd setek filmoéw,
ozbawionych tych wartosci. | dlatego nie na-
ezy zestawia€ catej naszej produkcji, ktoéra,
niestety, zamyka si¢ ledwo w 4 czy 5 filmach
rocznie, z réwng iloscig filméw zachodnich,
widzianych na naszych ekranach, ktore sa
szczytowymi osiagnieciami tamtych produkciji.

— No, to dlaczego produkujemy tak mato
filméw?

— To jest bardzo ztozone zagadnienie. Przed
rekiem 1939 doszlismy do produkcji 25 filméw
rocznie. W okresie miedzywojennym wypro-
dukowano u nas kilkaset filméw. Ale sposrod
tych wszystkich, nie wiem, czy mozna by zna-
lezé z 5 pozycji o jakich takich wartosciach
artystycznych. Produkujac 25 filméw rocznie,
Polska nie liczyta sie zupetlnie w produkcji
europejskiej. Dzi$ produkujemy mato. Posta-
ramy sSie w najblizszym czasle produkowaé
wiicej. Ale nawet z ta minimalng iloscig pro-
dukowanych filméw mozemy sie poszczyci¢
duzymi sukcesami miedzynarodowymi. Film
~Ostatni Etap" obiegi ekrany catego $wiata,
cieszac sie wszedzie duzym powodzeniem. Nie
nalezy przypuszczaé¢, ze byt specjalnie popie-
rany przez czynniki krajow kapitalistycznych.
Nie mniejszym sukcesem cieszyt sie réwniez
film ,Ulica Graniczna". Réwniez inne filmy
nasze] produkcji szty na ekranach krajow
zachodnich. Jezeli podkreslam -tu. przede
wszystkim, sukcesy czy tez po prostu obec-
nos$¢ naszych filméw' na ekranach zachodnich,
nie méwiac, ze filmy polskie ciesza sie popu-
larnoscig i duzym powodzeniem w Zwigzku
Radzieckim i w krajach demokracji- ludowej,
to chodzi mi o to, ze jesteSmy dzi$ z naszymi
filmami nie tylko tam, gdzie nas mile widza
—~ w$réd przyjaciét, ale nawet tam, gdzie
woleliby nas nie widziec¢!

— Jak z twoich stéow wynika, staliSmy sie
nagle potega filmowa, a tylko domowi mal-
kontenci tak narzekaja.

— Bardzo daleki jestem od takich sadow.
Po prostu istniejg dzi$ u nas warunki, w kto-
rych mozemy produkowa¢ prawdziwie arty-
styczne filmy. PostawiliSmy na tej drodze
pierwsze kroki i odniesliSmy pierwsze sukce-
Sy,

— Wydaje mi sie, ze masz wyrazng pre-
tensje do naszych kol artystycznych, ze nie
rozumieja i nie doceniaja sukceséw naszych
filmow?

— Nie! Ja nie mam pretensji. Po prostu,
Staram sie zrozumie¢ to stanowisko. W nie-

ktérych wypadkach moge sobie je nawet wy-
thumaczy¢.

Dalszy ci» nastapi



HINDUSKI POSEL SWITU

PIERWSZY FILM HINDUSKI W POLSCE

skiej ,Burzy nad Azjg“ jest taka

scena: potomek  Dzingis-Chana,
przypadkiem odnalezionK przez jakas
ekspedycja angielskiego korpusu kolo-
nialnego, zostaje przyholubiony przez
najezdniczego generata, ubrany w barw-
ny str6j narodowy i — pofiiewaz zdra-
dza zupetng biernos¢ — promowany na
glowe nieistniejgcego panstwa. Ten ma-
lowniczy szyldzik ma stanowi¢ parawan
dla brudnej, eksploatatorskiej roboty
Anglosaséw. Ale niespodzianie dla jego
protektoréw ranny, chory i lekcewazo-
ny Mongot otrzagsa sie z apatycznej
drzemki, walczy o uzyskanie swobody
ruchow, ucieka, by wreszcie powrdcic
w oszatamiajgcym galopie i wypedzi¢
z kraju anglosaskich okupantéw.

Scena, w ktérej na martwej twarzy
znakomitego Inkiszyniowa, grajacego
potomka wielkiego chana, pojawia sie
pierwszy bilysk sprzeciwu, przypomnia-
ta mi sie w trakcie ogladania pierwsze-
go w Polsce filmu hinduskiego ,Na
kalkuckim bruku*.

Nie, w filmie postepowego realizato-
ra hinduskiego, Nimai Ghosha, nikt nie
wypedza najezdzcow, zadna burza hi-
storii nie miota w uciekajgcych genera-
tow pekami zeschtych lisci. W dos¢ sta-
bym artystycznie filmie Ghosha bezrad-
ni starcy i kobiety snujg sie ponuro po
peronach gtéwnego dworca w Kalkucle.
Sympatyczny, pozytywny bohater filmu,
przesladowany przez kutakéw Krisanto,
nie jest na pewno odpowiednikiem boha-
tera filmu Pudowkina.

To cala kinematografia hinduska jest
dzis§ owym potomkiem wielkiego chana.
Na jei twarzy wiasnie pojawia sie pierw-
szy btysk sprzeciwu, ktorego tak sie bo-
ja eleganccy generatowie we frenczach.

Film w Indiach jest od dobrych dwu-
dziestu lat rozbudowanym przemystem.
Ro6zne Métropolitain Pictures, Jupitery
i Bombay Talkie's Studios zarzucaja p6t-
wysep Dekanu dwiema metkami filméw

W NIESMIERTELNEJ, pudowkinow-

rocznie. Ale sg to filmy niemal dla eu-
ropejskiego widza niestrawne. Rozwija-
jace sie niezmiernie powoli, czasem nie-
mal pozbawione akcji, bardzo Zle foto-
grafowane, operujg wylgcznie prawie
tematykg basniowa, melodramatyczna,
stuzg za pretekst do pokazania
oderwanych od treSci numeréw cho-
reograficznych, wokalnych, cyrkowych.
Niby — nparodowa forma, a za
tg formg zupeiny brak tresci, lub tres¢
btaha, ,rozrywkowa“, jak tres¢ holly-
woodzkich ,B-Pictures”, niewiarygod-
nych szmir, produkowanych wytacznie
na uzytek Wschodu, ktére bylyby wy-
gwizdane przez najmniej wymagajacego
widza angielskiego czy francuskiego.

Takie filmy prébowano sprowadza¢ do
Europy. Nikt ich nie chciat ogladac.
Byly nudne, cudaczne. Dalekie Indie by-
ty nadal niezrozumialym, tajemniczym,
dziwacznym krajem stoni, patankinow,
fakirow, maharadzéw, palm, Swietych
kréw i pariasow.

Ale ten zamkniety, obrzedowo-melo-
dramatyczny $wiat filmu hinduskiego
zaczyna powoli odchodzi¢ w przesztosé.
Burza nad Azjg, wielki narodowo-wy-
zwolenczy ruch skolonizowanych ludéw,
rodzi sie nie tylko nad Jang-tse i Me--
kongiem, ale takze nad Gangesern~,i
Brahmaputrg. Dzentelmeni, ktérzy pisu -
ja do ,Timesa“, biadajg coraz gtosniej,
ze filmowcy hinduscy, jak zresztg 'fil-
mowcy japonscy i indonezyjscy, coraz
otwarciej zachwycajg sie filmami ra-
dzieckimi i filmami Ludowych Chin.

Gzy tylko filmowcy? Kiedy na poczat-
ku biezacego roku odbyt sie w Kalkucie
i Bombaju miedzynarodowy festiwal fil-
mowy, podczas wyswietlania filméw a-
merykanskich sala kina festiwalowego
byta niemal pusta. Ale byt film, ktory
wypadto az dwukrotnie wyswietli¢ do-
datkowo wcigz gromadzgcym sie ttumom
widzéw. Tym filmem byt ,Upadek Ber-
lina"“.

Krgzownik JAurora®
ognhiem swych dzial,
skierowanym na Palac
Zimowy, obwiescit 25

pazdziernika poczatek

nowej ery — ery Wiel-

kiej Rewolucji Socjali-

stycznej
(Historia WKP(b) Krétki kurs.)

Kiedy zagraly dziata ,,Aurory*...

...Sergiusz Eisenstein ma tat 19, Studiuje
w Petersburgu w Instytucie Inzynierii Cywil-
nej. Od dziecka zdradza niezwykte zdolnosci
do rysunkéw. Z upodobaniem czyta dzieta li-
teratury pieknej. Ideatem miodego Sergiusza
jest Leonardo da Vinci. Na poczatku 1918 roku
rzuca studia i idzie na ochotnika do Czerwonej
Armii, do korpusu saperéw...

...Syn komiwojazera z Penzy, dwudziesto-
trzytetni Wsiewotod Fudowkin, dowiaduje sic
o Rewolucji w obozie jericéw pod Kilonia.
W roku 1914 ukoriczyt wydzial matematyczno-
fizyczny uniwersytetu w Moskwie, ale mobi-
lizacja do wojska przeszkodzita mu w zioze-
niu dyplomowych egzaminéw. Na poczatku
wojny zostaje raniony i dostaje sie do nie-
woli. Prébuje, bez szczescia, uciekad z obozu.
Od swych towarzyszy niedoli — jencow réz-
nych narodowos$ci — uczy sie angielskiego,
francuskiego i polskiego. Po wielu latach za-
dziwi stuchaczy Panstwowej Wyzszej Szkoty
Filmowej w todzi, zwracajagc sie do nich w
najczystszej polszczyznie...

...Syn gruzinskiego chtopa, Michat Cziaureli,
ma lat dwadzieScia trzy. Pracuje w warszta-
tach kolejowych w Tyflisie, w tych samych
warsztatach, w ktérych w sierpniu 1900 zwy-
cieski strajk prowadzit Kalinin. Michat Edi-
szerowicz jest wszechstronnie uzdolniony.
Rysuje karykatury, rzezbi i maluje. A wie-
czorami w tyfliskim zespole amatorskim gry-
wa Chlestakowa w ,,Rewizorze..."

...Aleksander Dowzenko, syn ukrainskiego
biedniaka znad Desny, pracuje po ukoncze-
niu Gluchowskiego Instytutu, jako nauczy-
ciel w malym miasteczku pod Kijowem. Uczac
dzieci historii i literatury, marzy o malarstwie
i prébuje swych sit przy stalugach, z paleta
w reku...

...Szesnastoletni Michat Romm, syn lekarza
z Irkucka, konczy gimnazjum. Ma szesnascie
lat. Czyta z zapalem Flauberta i Zoie. Orga-
nizuje w szkole teatr amatorski, w ktérym
wystepuje i jako rezyser, i jako aktor...

...Syn robotnika z fabryki tytoniowej w

Na kalkuckim bruku“ jest filmem
zakazanym przez cenzure hinduskg. A
przeciez, ogladany naszymi oczyma, nie
ma w sobie nic szczegolnie rewolucyjne-
go. Po prostu opowiada o prawdziwym
zyciu ubogich chtopéw hinduskich, gne-
bionych przez bogaczy, wypedzonych z
ojcowizny przez sztuczny podziat kraju
na dwa samodzielne niby panstwa, przez
sztucznie zaogniane antagonizmy reli-
gijne.

Ale to wiasnie jest w warunkach hin-
duskich rewolucyjne: ten prosty, jasny
jezyk, ktérym sie méwi o sprawach naj-
wazniejszych dla 350 milionéw ludzi.
Tym prostym jezykiem méwi Ghosh,
Zze te same, dobrze nam znane sprawy
Ia}(czaz chtopa hinduskiego i chtopa wio-
skiego, kutaka hinduskiego i kutaka
dunskiego, hinduskiego i francuskiego
bourgeois, hinduskiego i angielskiego bo-
jownika o sprawiedliwosC spoteczna.
Tym samym jezykiem filmu mozna do-
powiedzie¢ sobie dalej dlaczego na o-

OR1l HLMU

KIEDY ZAGRALY
DZIALA ,,AURORY™"...

Odessie, Marek Donskoj, ma lat czternascie,
Chodzi do szkoty, ale nie przejmuje sie zbyt-
nio nauka. Namietnoscia miodego Marka jest
pitka nozna. Sam gra z zapatem i nie opuszcza
w miescie ani jednego interesujgcego meczu...

...Syn inzyniera z Czelabihska, jedenasto-
letni Sergiusz Gierasimow, zaczyna dopiero
swa szkolng kariere...

...W Jekaterinburgu (dzisiejszym Swier-
dtowsku) gonicem i bileterem w kinie jest
pietnastoletni Grzegorz Aleksandréw. Co-
dziennie oglada filmy. Najbardziej podobajg
mu sie wieloseriowe, sensacyjne obrazy, a
zwthaszcza te z zycia cyrkowego. Mtody Grisza
marzy o tym, by zosta¢ cyrkowym akrobata...

m ...A na dalekim Altaju dziesiecioletni lwan
Pyriew ma pod swoja opieka stado krow.
W lecie, kiedy je wygania na tgke, dni mi-
jaja szybko. Ale pod koniec pazdziernika, gdy
trzeba bydio nakarmi¢ i napoi¢, ciezko musi
sie napracowa¢ maty lwan, przyszly laureat
Stalinowskich Nagréd i wielokrotny zwyciezca
miedzynarodowych festiwali...

Kiedy zagraly dziata ,,Aurory”, zaden z
wielkich realizatoréw, twércow  stawnej
radzieckiej sztuki filmowej, nie marzyt nawet
o kinie, o artystycznej karierze w pozornie
egzotycznym Swiecie ateliers, kamer i jupi-
terow. Trudno byto woéwczas pogodzi¢ pojecia
»kino"™ i ,sztuka“. W iluzjonach Moskwy,
Jekaterinburga i Petersburga wys$wietlano
tzawe i krwawe dramaty o atrakcyjnych ty-
tutach — ,,Im ciemniejsza noc, tym gwiazdy
jasniej blyszczag“, ,Miodos¢ nie przebacza
spéznionym namietnos$ciom”, ,,.Smieré zwycie-
zyta zycie", ,Niewolnice namietnosci i wy-
stepku" i ,,Szatan triumfujacy".

Rewolucja Pazdziernikowa zmiotta z ekranu
produkty szkoly zbrodni, korupcji i moralnej
dekadencji, wyzwalajac kino z niewoli kapi-
tatu. Strzaly z ,,Aurory" otworzyly perspek-
tywy wspanialej, twérczej pracy w nowej,
nieznanej dotad dziedzinie sztuki — Eisen-
steinom, Pudowkinom, Donskim i Pyriewom.

JERZY TOEPLITZ

siggniecia socjalistycznego budownictwa
w egzotycznej dla Hindusa Moskwie, czy
nad egzotyczng dla Hindusa Wista, pa-
trzg obywatele Indii i Pakistanu ze
wzruszeniem i nadzieja.

Widziatem wielu bohateréw filmo-
wych bardziej porywajgcych, niz Kri-
santo z ,Kalkuckiego bruku“. Ale za-
den bodaj z nich tak jasno nie uswia-
domit mi owej zasadniczej prawdy, ze
walka o lepszy Swiat jest jedna. Tego
filmowi kolonizatorzy z Hollywood nie
przestonia zadnym  listkiem figowym
dziwnosci ani egzotyki, zadnymi palan-
kinami ani fakirami.

Na twarzy kinematografii hindus-
kiej pojawit sie pierwszy btysk sprze-
ciwu. Otrzasnie sie z apatycznej drzem-
ki, a wéwczas — moze juz niedlugo —
imiona jej twércow stang dumnie obok
imion naszych Pudowkinow.

ZBIGNIEW GADOMSKI



STANISEAW KOWALEWSKI

llustr. BARBARA PNIEW]jK *

— Ja sie z hitlerowcami nie kumatem, ludzie. A mysle, ze ten cmentarz jest dla
nas they.

Wysuwa sie zona Feliksa Struve i zaczyna drzgcym od wzburzenia gtosem:

— Pastor, ewangelicki pastor to méwi? Tak uczy szacunku dla zmartych, dla
poleglych bohaterow!

Twarz pastora ogarniajg rumience.

— Nikt im szacunku nie chce odbieraé — zaczyna, ale zaglusza go w jednej
chwili choér podnieconych glosow.

Na schodkach werandy obok wojta i pastora staje nagle Marek Karelsen.

— Wrég wie, co robi! — moéwi mocnym, przenikliwym glosem. — Bo ten, co

planuje zamach na te groby, to wrég.
uwagiCz’:owieku, opamietaj sie — szepce z tylu wojt. ale Marek nie zwraca na to

— Ma racje Jacobi, ma racje pastor, kiedy moéwig, ze to mogity obcych. Dla nich
one obce. | dobrze. Tak widac trzeba, ludzie, zeby to, co dla nich jest obce, dla nas
byto bliskie, najblizsze. Ten, co chce zniszczy¢ cmentarz, wie co robi. Kazdej wio-
sny na ten cmentarz chodzimy i nasze kobiety, i nasze dzieci, zeby klas¢ kwiaty
na grobach radzieckich zotnierzy. | poki przez nasze krétkie tato, przez krétka je-
sien sg jeszcze kwiaty — nigdy ich nie brak na tym cmentarzu. A dlaczego tak sie
dzieje? Dlatego, ze kiedy dla jednych okupacja byta okazjg do zyskéw, do Izejszego
zycia, to dla nas byta noca, byla zagtada. Dla nas — drwali, rybakoéw i rzemiesIni-
kow. Radzieccy zotnierze przyniesli nam wolno$¢. Radzieccy zotnierze zaptacili za
nig swym zyciem. Tu lata sie ich krew, na tych igkach i wzgorzach. | tu, a nie
gdzie indziej, jest ich miejsce. Posrdd nas, zywych ludzi, ktorzy ich pamietamy
I czcimy.

Karelsen Eanuje dobrze nad swym gtosem, méwi pewnie, donosnie, jakby
stowami odkrywat przed ludzmi prawde, ktéra jest przeciez tylko jedna.

Stoi w drelichowym, granatowym kombinezonie, w wielu migejscach pobrudzonym
ciemnymi plamami zywicy. Z kieszeni wystaje mu zéity skladany metr i gruby
otdwek. Szczupta, troche przywiedlg twarz ozywiajg czarne, I$nigce, jak z agatu,
Zzrenice. W ciemnych wiosach wida¢ srebrne pasma. Kiedy Karelsen stoi i spokoj-
nie rozmawia z ludzmi, jego twarzy nie opuszcza nieustanny wyraz jakby lekkiej
ironii, lecz kiedy méwi o mogitach radzieckich zotnierzy, ten grymas niknie. Twarz
Karelsena zdaje sie wyrazac teraz czuto$¢ i wzruszenie.

Wiekszo$¢ tutejszych ludzi zna dobrze Marka i jego surowe, obfite w doswiad-
czenia zycie. Pracowat na kutrze rybackim i w fabryce konserw, organizowat
strajki, siedziat w wiezieniu przed wojng. | siedzial w wiezieniu za okupacji, ale
uciekt hitlerowcom i walczyt w partyzantce. Po wojnie zmienial juz wiele razy
miejsce pracy. Byt i w fabrykach i w tartakach, pracowal z druzynami drwali.

Marta stoi obok Agnes i zdaje sie¢ stuchac z wielkim napigciem stow mowcy, choc¢
dotad nie zeszla z je] oczu jaka$ niepokojgca mgietka, ktora jakby oddzielata ja od
tego, co sie tu dzieje. Agnes trzyma reke Marty w mocnym uscisku. Nie wymknie
sie jej przyjaciotka. Nie wyrwie jej z uscisku Agnes zaden obcy niepokoj.

Marta czasem potrzasa glowa, jakby chciata oprzytomnie¢, odpedzi¢é od siebie
zly, przesladujgcy sen. Z czarnych wioséw sypig sie mate kropelki deszczu, toczag
sie po szyi, wpadajg za kotnierz palta, zimne i dokuczliwe. Marta ich nie czuje.

Karelsen nagle zaczyna mowic¢ gtosniej.

Pamietacie, jak tu przyszli? Miodzi, serdeczni. Pamietacie, jakesSmy ich witali?
A potem tu, za wsig, hitlerowscy ,golebiarze" zrobili na nich zasadzke. Na naszym
cmentarzu leza ofiary zdradzieckiej napasci. Polegli. Ale hitlerowcy juz do naszej
wsj nie wrocili. Nasza wie$ obronili Zzotnierze radzieccy. Pamietamy to wszyscy.
I rozmowy z nimi o tym, jak jest u nich, a jak byto u nas. Tylu, tylu z nas mysla-
to, ze ci zotnierze przyniesli nam jeszcze i inng wolno$¢. Wolnos¢ od krzywdy, od
nedzy. Ale zotierze odeszli, a my tutaj wrociliSmy do tej starej wolnosci, ktora nie
jest wolnoscia.

Wjt macha rozpaczliwie rekami, jakby chciat wszystkich obecnych wezwaé na
Swiadkéw, jak dalece jest przeciwny wystgpieniu Marka.

Ale Karelsen nie patrzy teraz na stojacych obok. Musi wypowiedzie¢ sie do kon-
ca. Musi zebranym wyrazi¢ bez reszty swojg mysl, aby wszystko, co,méwi do nich,
bylo dostatecznie jasne i wyraziste.

tymi

Przyszli tu zotnierze. Bili sie. Gineli. Wypedzili hitlerowcéw. Tu ich cmentarz.
Umartych z grobu wypedzaé¢ bedziecie?
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— Pchajg nas do awantury wojennej — wota. — Chcieliby nas uzbroi¢ piz.ciw
tym, ktérzy przyniesli nam wolno$¢ od hitlerowskiej zagtady. Nie podobajg im sie
te kwiaty na cmentarzach po naszych wioskach. Chcieliby przepedzi¢ stad tych,
ktorzy te ziemie napoili wilasng krwia. Chcieliby wygnac ich z naszej pamieci,
z naszych serc. A my tych mogit nie damy. Bo sa nasze. Bo przypominajg nam in-
ne, lepsze zycie.

Marek schodzi ze schodkéw. Wit probuje cos méwic,
wchodzi na werande Tomasz.

— Moéw'it Karelsen o tym innym zyciu —zaczyna powoliiod razu po pierwszych
jego stowach mozna sie zorientowaé, ze Tomasz nie potrafi przemawia¢ do thumu.

— Ja chciatem tylko jedno przypomnie¢ wam, ludzie. O tym, jak wystano ,Anne
Luize* na potéw Sledzi. Ciezko byto, wiec sie zaciggneliSmy, choc wszyscy wiedzieli,
ze ,Anna Luiza“ nadaje sie od dawna na zlom, a nie na morze. Byt gtod, bylo Zle,
toSmy sie zaciaggneli. | tylko wam to przypominam, ze z naszej wsi o0o$miu chiop-
cOw nie wrocito wtedy do domu. Bylem na tym statku, widziatem Bytem w czasie
burzy. A to wcale nie byla taka wielka burza... I o$miu naszych nie wrocito i jesz-
cze wielu z innych wsi. Ten wrak i jeszcze inne takie wraki kupito Towarzystwo
Norwesko - Amerykan-
skie. Wysoko asekuro-
wali i puscili na morze.

No, i tylko to chcialem
wam powiedzie¢, ludzie.

Tomasz stoi i posapu-
je, jak po jakims$ wiel-
kim wysitku. Na czole
pojawity mu sie krople,
ale nie sa to kropie desz-
czu.

— Bzdury! — wota
wojt. — Co to ma wspoél-
nego z cmentarzem ra-
dzieckim?

Tlpm_asz obraca siek po-
woli i cigga r w
kierunkuwywc%?a, e]aﬁby
chciat mu grozi¢, 1wszy-
scy W napieciu obserwu-
ja jego ruchy.

— To ma wspdlnego,
wojcie — mowi powoli,

z trudnoscig — ze to ci
sami. Ci sami, co im te
groby tu zawadzajg. Ta-
cy, co nie szanujg ludz-

ale zaraz za Markiem

kiego zycia.

| ludzie z wielu stron
wotaja:

— Dobrze, Tomasz!

Dobrze moéwisz!

Ale inni stojg w mil-
czeniu. Wida¢, nie wszy-
stko, co moéwit Marek i

Tomasz, trafito im do
przekonania.
Stary Myrgal, dawny

kapitan szkunera, rzuca
w thum:

— | jeden i drugi ko-
munisci A wy stuchacie
wszystkiego, co gadaja.

I kto$, tuz za plecami
Myrgala, moéwi:

— Agitacja!
. To mjody Ole Skor- I . ) . )
jen. Ole “jest wysoki Pastor milknie, spogigda zza okularéw swymi poczci-

przystojny. Ma na so- wymi, brazowymi oczyma.
bie kolorowy, wy-
szywany sweter i zgrabne, narciarskie spodnie. Z niesmakiem stucha méwcéw. Ma
0 cate] sprawne swoje wilasne, wyrobione zdanie. Powtarza zndéw z pogardliwym
lekcewazeniem: agitacja — tak, jakby chciat tym sprowokowac czyje$ wystgpienie.
PA® nle wt kolaborantem, przeciwnie, nalezat do tych zotnierzy, ktorzy do ostatka
bili sie z hitlerowcami. Dlatego tez pozwala sobie wodzi¢ wokot po stojgcych chtod-
nym, prawie impertynenckim spojrzeniem. Ale wzrok j_e%q naraz spotyka kogos,
czy] widok go peszy. Nagle traci poprzednig pewnos¢ siebie.

Stowa starego Myrgala i Ole w lot chwyta pastor, na jego twarz powraca
usmiech.

— Mysle, ze nie wszyscy... — zaczyna troche drzacym gtosem.

Teraz huczy Olaf.

Wiemy, komu zawadzajg tu groby! Kto tu sie wtrgca do wszystkiego! Goscie

zza Oceanu.

Olaf rozglada sie po stojgcych wokot. Goéruje nad wigkszoScig wzrostem, nie po-
trzeba mu schodkow werandy, by i tak by¢ widzianym.

— Musimy postanowi¢. Jesli bronimy cmentarza, to catg gromada.

Zza plecow Olafa wyrasta jeszcze mtody marynarz, Simensen, ktory
przybyt na urlop do rodzicéw. | on ma cos do powiedzenia.

— Panowie Amerykanie — wota — nikogo ani niczego nie uszanuja. Zadnych
praw cziowieka. Tu chcg cmentarz niszczyc-.

— Jacy znow Amerykanie — wota ze ztoscig Myrgal. — Tu decydujg nasze wta-
dze. Nasze!

Simensen nie zwraca uwagi na starego.

~ Shuchajcie! Wiezli teraz na swoim transportowcu zotnierzy, gdzies do Niemiec
zachodnich. Byta mgta. Jechali bez sygnatéw. Rozbili argentynski statek pasazer-
ski. Byly tam setki ludzi. A panowie Amerykanie, jak gdyby nic — dalej plyna,
cho¢ na morzu roi sie od tongcych. Nikogo nie ratowali. Dopiero nasz statek nad-
ptynat i kogo sie jeszcze dalo, ocalit. Tacy sg Amerykanie. Tak szanujg czlowieka.
Taki majg honor. Nie wierze, ze to nasz rzad, ze nasi ludzie chcieliby niszczy¢ te
cmentarze. To Amerykanie kazali.

— A nasi stuchajg — dorzuca kto$ z obecnych.

— Nie wiadomo, kto gorszy. Taki, co rozkazuje, czy taki, co stucha rozkazow!

Olaf zwraca sie do starszego mezczyzny, ktory stoi w gtebi werandy.

— Nauczycielu Petersen, wy powiedzcie, co myslicie.

Petersen jest bardzo blady. Jasno rudawe wlosy przylegajg mu do gtowy jak
zmoczone. Na wezwanie Olafa wzrusza niezdecydowanie ramionami.

— Powiem wam — wowi — ze dotad nie wierze, nie moge uwierzy¢ w te wiesci
0 niszczeniu grobow. Ja nie chce naprawde patrze¢ na $wiat zbyt pogodnie. Wiem,
ze zdarzajg sle biedy, ze zdarzajg sie i totrostwa. Nie brak ich. Ale, widzicie, dotad
nie moge uwierzy¢ w takg podto$¢. Niszczenie cmentarzy zotnierzy, ktdrzy nas oca-
lili? Ze rzad nasz moégt sie na to zgodzi¢. Nie wierze.

Pastor sie krzywi i wymienia z wojtem jakie$ poufne uwagi $ciszonym gtosem.

niedawno

Balszy cigg w nastepaym aanarza



ZOLNIERZE ORGANIZUJA WYSTAWE

zotnierze z pododdziatu ofi-
cera Przemyskiego zorganizo-
wali w miejscowej $Swietlicy
wy-stawe ksigzki i prasy ra-
dzieckiej. Zwiekszyta ona za-
interesowanie przychodzacymi
do jednostki  czasopismami
ilustrowanymi ¢ »Sowietskij
Sojuz", ,0goniok"”, ,Kroko-
dil“. W czasopismach tych
nie tylko tre$¢ artykutu, ale
i fotografie czy rysunki daja
sposobno$¢ szerszego pozna-
nia zycia narodéw' radzieckich,
ich pracy i twérczosci.

Na korytarzach, wiodacych
do Swietlicy, rozmieszczono
karykatury polityczne, ktére
z ..Krokodita" skopiowali i
powiekszyli kapral Olech
Ptonka i starszy szeregowiec
Jerzy Urbanski.

Kpr. Jerzy Sowa, Bytom
Zdjecia: kpr. T. Skrzeszewski,

PIERWSZE

Naczynie z  krysztalowego
szkia do przechowywania le-
karstw (koniec wieku XV I1I11).

Najwiecej muzedbw jest v
Krakowie, tam tez powstat
niedawno  Muzeum Historii

Aptekarstwa Polskiego.
Zorganizowat je dr, Stani-
staw Prau. Juz w roku 1946
rozpoczat wedréwke po stry-
chach i piwnicach wszystkich
aptek Ziemi Krakowskiej, a-
ilos¢ eksponatéw rosta z kaz-
dym dniem. Po uptywie nie-
spetna szesciu lat byto juz ich
2500. Poniewaz dr Prau my-
szkujac po calej Polsce nie
ustaje w swym zbieractwie,
eksponatéw stale jeszcze przy-

bywa.

Zbiory otwierajg portrety
wybitnych farmaceutow, jak
Floriana Sawiczewskiego.

Ignacego tukaszewicza, Sza-
stra i innych. Z pozostatych
dziatéw najwieksze zaintereso-
wanie budza mozdzierze, piw-
nica apteki dawnego typu i
starodruki.

Ws$réd mozdzierzy jest je-
den wykonany z marmuru
krzeszowskiego wagi 150 kg.
Obok lezy odwaznik kamien-
ny 11-funtowy, pochodzacy z
XVI1 wieku. Tutaj tez podzi-

Mozdzierze z XVII, XVIII

i XIX wieku.

Zoinierze Ptonka i 2
rysownikow

Urbanski kopiuj

karykatury polityczne

radzieckich.

W POLSCE MUZEUM APTEKARSTWA

wia¢ mozna dawne przyrzady
laboratoryjne: warzechy, pra-
sy, retorty grafitowe itp.

W imponujacej piwnicy z
przetomu XVI i XVII wieku
zwiedzajgcy podziwiajg 1200
litrowa beczke do przechowy-
wania leczniczego wina.

Starodruki w liczbie tysiaca,
to przewaznie bardzo cenne
»biate kruki". Ws$réd nich
widzimy ,,Zielnik" Szymona
Syreniusza (rok 1613), reko-

piSmienne przepisy aptekar-

skie, liczne dyplomy i foto-
grafie  zabytkowych aptek
Ziemi Krakowskiej.

W przysztosci Muzeum Hi-
storii Aptekarstwa uruchomi

szereg nowych dziatbw. Mie-
dzy innymi projektuje sie od-
tworzenie aptek z réznych

wiekéw.
Zdzistaw Okuniewski,
Zdjecia: J. Wandzilak,
Krakow

Fragment sali muzealnej.

TEATR IM. MOSSOWIETU W ,URSUSIE®

W objetdzie po Polsce Teatr
Dramatyczny im. Mossowietu
dat réwniez przedstawienie w
Klubie Fabrycznym Zaktadéw
Mechanicznych ,Ursus*®.

Na program ztozyly sie frag-
menty sztuk: Anatola Surowa
(,,Swit nad Moskwag"), Alek-
sandra Ostrowskiego (,,Piek-
ny mezczyzna“), Bill-Bietocer-
kowskiego (,,Sztorm"), Anto-
niego Czechowa (,,Dyploma-
ta") oraz wiersze Pablo Ne-
rudy i poetéw chinskich.

Po przedstawieniu do zato-
gi ,Ursusa“ przemowit kie-
rownik zespotu Jurij Zawad-
ski. Przeméwienie to zakon-
czyta burzliwa owacja na cze$¢
przyjazni polsko - radzieckiej,
Generalissimusa Stalina i Pre-
zydenta Bieruta.

Eugeniusz Zielinski, Ursus

Przemawia Jurij Zawadski

DRUZYNA KOBIECA PROWADZI POCIAG

To zdjecie ma znaczenie hi-
storyczne, data: 25 pazdzier-
nika 1952 roku.

Co sie wtedy stato?

Na Ill  peronie dworca
olsztynskiego zebrali sie
przedstawiciele wiadz, aby po-
wita¢ pierwszy w Polsce po-
ciag catkowicie ohsliggiwany
przez druzyne kobieca. Punk-
tualnie o godzinie 16.06 przy
dzwiekach marsza kolejowej
orkiestry wjechat na stacje
pociag osobowy Nr 1134. Ge-
nowefa Woronowska, maszy-
nista parowozu OK 1-331 i
Gertruda Kossakowska, kie-
rownik pociagu, dyzurnemu
ruchu, réwniez kobiecie, Te-
resie Zapolskiej, ztozyly krot-
ki meldunek stuzbowy.

,»Ta samodzielna jazda dru-
zyny kobiecej jest olbrzymim,
wspdélnym naszym sukcesem,
Partii, Zwigzku i administra-
cji — powiedziat wiceprzewod-
niczacy Zarzadu Okregowego
ZZK, ob. Stepien.

Na zakoriczenie uroczystosci
wreczono catej druzynie paro-

PIERWSI WSROD MLODZIEZY ,URSUSA“

Frezer Edmund Rosinski
pracuje w ,Ursusie" od 1945
roku. Przedtem praktykowat
u kowala i dopiero w naszych
Zaktadach moégt pogtebi¢ i u-
doskonali¢ kwalifikacje zawo-
dowe i stworzy¢ sobie dogod-
ne warunki bytu. Od dawna
stale przekraczat 400% normy,
totez zadania, przypadajace
na niego w ramach Planu
SzesScioletniego, wykonat juz
w dniu 9 pazdziernika.

Frezer Bogustaw Ksigzek
pracuje w ,Ursusie” od 1949
roku. Jednoczesnie z Rosin-
skim przekroczyt Plan Szescio-
letni i wszedt w nowy dla
siebie okres produkcyjny, re-
alizuje juz bowiem zadania,
jakie normalnie przypadtyby
mu w udziale w Planie Pigecio-
letnim.

Obaj sa cztonkami ZMP.
W imieniu Komitetu Fa-

brycznego Polskiej Zjedno-
czonej Partii Robotniczej,
Rady Zaktadowej, Zarzadu

Zaktadowego ZMP i Dyrekcji
sktadamy Wam, koledzy Ro-
sinski i Ksigzek, serdeczne
podziekowania za wcielenie w
zycie wytycznych Zlotu Mio-
dych Przodownikéw, budow-
niczych Polski Ludowej.

Witold Michalak,
Ursus k/Warszawy

sie Zapolskiej, wiazanki kwia-
téw i dyplomy uznania. Zro-
biono tez zdjecie fotograficz-
ne. Kwiaty poszty do wazo-
néw. a fotografie wysyiam do
Was, aby dzielne kobiety po-
znata cala Polska. Siedza:
kierownik pociagu, Gertruda
Kossakowska i dyzurny ruchu,
Teresa Zapolska. Stojg (od
lewej): konduktorka Teresa
Jarosz, pomocnik maszynisty
Gertruda Szewczyk, maszyni-
sta Genowefa Woronowska i
konduktorka Krystyna La-

mert.
wozowej i konduktorskiej

oraz dyzurnemu ruchu, Tere-

FOTOGRAFIA
NA CODZIEN

NASZA NAGRODA
DLA FOTOKORESFONDENTOW
REFLEKTA 1l

Tomasz Szymaszek,
Olsztyn

Aparat ten znanej wytwor-

ni niemieckiej ,Welta" na-
lezy do grupy t.zw. lustrza-
nek ,dwuokich", to znaczy
posiadajacych dwa obiekty-
wy. Jeden z nich tworzy
obraz na negatywie, drugi
za$ rzutuje go za posrednic-
twem lusterka, ustawionego
pod katem 45 stopni, na ma-
towke, dla lepszej widocz-
nosci ostonietej $ciankami.
W lustrzankach »jedno-
okich* — ten sam obiektyw
tworzy obraz na negatywie
i na matéwce. Najpierw
wiec obraz tworzy sie na lu-
sterku, ktére jedr.aa, 2 chwi-
ia nacisniecia wyzwalacza
migawki, podnosi sie do g6-
ry, odstaniajac plaszczyzne
negatywu.

Niewatpliwie jeden i drugi rodzaj aparatéw lustrzanych ma
swe specjalne zalety: przy lustrzankach ,jednookich" "odpada
na przyktad niebezpieczenstwo dwuwgladu (paralaksy). mozemy
nadto stosowaé obiektywy wymienne 1 wszelkiego rodzaju so-
czewki nasadkowe bez koniecznosci uzycia celownikéw dodat-
kowych. ,,Dwuoka" natomiast lustrzanka pozwala nam na kon-
trole kompozycji i ostrosci obrazu do ostatniej chwili przed
wykonaniem zdjecia. Warto tu przypomnie¢, iz jeden z najpo-
pularniejszych ‘na catym $wiecie aparatow, ,,RoUeiflex”, wy-
prébowane narzedzie pracy fotoreporteréw prasowych i foto-
graféw artystdw, to wilasnie lustrzanka o dwoéch obiektywach.

Z ,Reflekty™ otrzymujemy zdjecia formatu 6 x 6 cm. Format
ten zdobywa sobie dzi§ powszechne uznanie. Kwadratowe roz-
miary obrazu utatwiaja kadrowanie w czasie powiekszania. Przy
lustrzance jedno-obiektywnej skazani jesteSmy przewaznie na
format poziomego prostokata (zwykle 6x9), a zdjecie w forma-
cie pionowym jest skomplikowane, gdyz na lustro trzeba spogla-
da¢ z boku, co utrudnia bardzo prace. Rozmiary 6x6 cm sg wy-
starczajace, aby otrzymac¢ do$¢ duze i nienagannie ostre powigk-
szenia. Mniej 'wymagajacy fotoamatorzy moga pozosta¢ przy
odbitkach stykowych, ktére sa dos$¢ wyrazne I mozna juz je
wkleja¢ do albumu rodzinnego na pamiatke.

Aparat ,,Reflekta“ wyposazony jest w precyzyjny, ostro ry-
sujacy anastygmat o sile Swiatta 1:3,5, dajacy wszechstronne
niemal mozliwosci zdje¢. ,,Reflekta” produkowana jest w dwdch
odmianach — model tanszy posiada migawke ,Velax“, o szyb-
kosciach od 1/10 do 1/200 sek. i urzadzeniu na zdjecia czasowe;
model drozszy wyposazony jest w migawke ,,Prontor-S",
o szybkosciach od 1 sek do 1/300, nastawienie na zdjecia cza-
sowe i wbudowany samowyzwalacz. Oba te rodzaje migawki
posiadaja sprzezone urzadzenia do lamp btyskowych.

Aparat ,,Reflekta 11" posiada wbudowang lupe, dajaca dwu-
krotne powiekszenie obrazu ogladanego na matowce, celownik
ramkowy do zdje¢ sportowych, zabezpieczenie przed podwoj-
nym naswietleniem negatywu. Mocny i elegancki futerat sko-
rzany uzupetnia cato$¢ wykonana solidnie i estetycznie.
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OD LEWEJ: PACH, MAKLAKIEWICZ, BRONKA | JASIEK OBROCHTOWIE.

strone Kuznic, znachodzi sie na rozwidleniu ulic

pomnik dra Chalublnsklego — odkrywcy Zakopa-
nego. Nizej popiersia stawnego doktora tkwi, odlany w
brazie, nie mniej stawny goral-bajczarz i muzykant,
«Jan Sabata. Siedzi, jakby sie zbieratl do gawedy. W re-
kach trzyma Qsllkl

Kiedy sie idzie droga pod Reglami w strone Koscie-
lisk, znachodzi sie drewniang _kapliczke na stupku.
Upamletnla ona $mier¢ Bartusia Obrochty, stawnego
Skrzypka, fundatora stawnej po dzi§ rodzinnej kapeli
Obrochtéw — przyjaciela i inspiratora Karola Szyma-
nowskiego. Bartus wracat byt pod Reglami do domu,
a byta noc i mréz, wiec zamarzt. Kiedy go znaleziono
martwego, trzymal w rekach gesliki.

Dla gérali muzyka i poezja tkwigca w gawedach
byly zawsze i pozostaly potrzebg kazdego dnia i kaz-
dego cztowieka. — Dzi§ zyje w_Zakopanem Adam
Pach, wnuk Jana Sabaly, a zie¢ Jasia Obrochty, Bar-
tusiowego syna. Z zawodu kontroler stacji sanitarnej,
z amatorstwa i umitowania Pach jest wlasnie poetg
ludowym.

Ten Pach powzigt zamyst nie byle jaki: napisa¢ go-
ralskg opere! — Do roboty zabrat sie z prawdziwie
chtopskim uporem. W niecaly miesigc naszkicowat 4
akty libretta. Z Ministerstwa Kultury i Sztuki otrzy-
mat na to stypendium.

Muzyke podjat sie skomponowa¢ Jan Maklakiewicz.
Zaczat przyjezdza¢ do Zakopanego i chodzi¢ do chat go-
ralskich, miedzy Obrochtéw, Gasienicow, Futrow i Ma-
Slakow, aby stucha¢ u samego zrédia autentycznych
melodii ludowych.

W czasie ktorej$ z takich wizyt pod dachem Obroch-
tow Maklakiewicz ustyszal piosenke, nucong przez
Bronke Obrochtowg. Czy Bronka znala tylko jedng? —
*Nie! Okazato sie, ze Bronka pamieta z czaséw dziecie-
cych wiele starych piesni, ktére dziadek jej wysSpiewy-
wat wnukom do snu i przy zabawie. | zaczeta sie nau-
ka. — Nieco dziwna nauka, bo nauczycielkg byta pro-

K IEDY sie idzie w Zakopanem od Krupowek w

PACH
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sta chtopka, a uczniem profesor konserwatorium. Bron-
ka wygrzebywata z mrok6éw zapomnienia coraz to star-
sze melodie i $piewala je Maklakiewiczowi, a kompozy-
tor zapisywat papier nutowy.

Tak to Pach i Maklakiewicz dobrali sie w swym
umitowaniu muzyki Podhala i tworza wspolnie opere
~Wiatr halny“. Codziennie przychodzi Pach do Makla-
kiewicza, tu omawiajg poszczegdlne czesci utwo-
ru, szkicujg sceny zbiorowe, arie i duety. Kompozytor
majac przed sobg tekst libretta, ozywia go muzyka,
a kiedy fraza muzyczna potrzebuje innego wyrazu
stownego, Pach kresli nowe wiersze, poprawia dotych-
czasowy tekst, szuka najlepszych stéw dla oddania na-
stroju muzycznego i sytuaciji.

Bohaterem ,Wiatru halnego” jest przestawny zbéjnik
tatrzanski z poczatku XVIIlI wieku — Janosik. Akt
pierwszy rozgrywa sie w zamku feudalnego pana na
Otawie, gdzie Janosik petni stuzbe wartownika. Nie
mogac znieSC okrucienstwa, z jakim starosta traktuje
poddanych chiopow i pOJmanych wiezniéw, Janosik
buntuje sie. Uchodzi w Tatry wraz z umitowang dziew-
czyng i wypuszczonymi przez siebie na wolnos¢ wiez-
niami. — W dalszych aktach towarzyszymy przygodom
zbéjnikbw w gorach, by wreszcie zobaczyc, jak ptonie
zamek starosty i jak mienie jego, zrabowane na chto-
pach daninami panszczyznianymi, zbojnicy rozdajg z
powrotem ntedzy lud. Lud $piewa:

Goreje, goreje zamek jasnie pana,
Oswietli sie w Tatrach niejedna polana.
Zameczek na Wagu zbéjnicy spalili,
Talary zabrali, a pana zabili.

Eo jak wiatr halny zmiata z powierzchni ziemi naj-
mochiejsze smreki, tak burze dziejowe w>miotly z hi-
gtorii feudatéw i ich zamki, ktére uchodzity za niezdo-

yte.

Tak tlumaczy sie tytut nowopowstajgcej opery.

Wg. materiatéw dostarczonych przez:
ZBIGNIEWA PRZYGORSKIEGO

Fot. W. WERNER

' J *
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PROJEKTAMI DEKORACIJL.

PIESNIARZ
PRZEBUDZONEJ TAJGI

Przed laty, na jachcie
,Pallada", pisarz rosyjski
Gonczarow przedsiewzigt wy-
prawe w tajge nad Amurem.
Tajemniczy, niezbadany
kraj, bezludne obszary i pu-
stkowia lesne wywarly na
nim przykre, przygniatajgce
wrazenie.

Gonczarow, autor gtosnej
powiesci  pt. ,Oblomow",
zjadliwej satyry na carska
Rosje, nie byl pesymistg z
natury. Smutek jego po-
wiesci wynikat z gteboko
realistycznej oceny rzeczy-
wistosci carskiej Rosji, tego
krélestwa mroku i zacofa-
nia. Trudno byto wtedy ro-
syjskiemu pisarzowi uwie-
rzy¢ w przyszto$¢ egzotycznego kraju, ktéry roztaczat sie przed
jego zdziwionymi oczami. Trudno mu byto nawet sobie wyobra-
zi¢, iz ziemia ta, bezludna i glucha, zatetni kiedy$ prawdziwym
zyciem... X oto przyszta Rewolucja Pazdziernikowa. Echa jej roz-
legty sie takze w dalekiej tajdze nad Amurem. Le$ny kraj na-
petnit sie ludzkim rozgwarem, rozlegt sie tomot miotéw i Swid-
réw. Zaludnit sie kraj nad Amurem. Nad nowymi osiedlami
i miastami zadymity kominy fabryk. Przebudzona tajga docze-
kata sie takze swego piesniarza.

Surowa i majestatyczna przyroda tego kraju oraz walka i pra-
ca jej gospodarzy, prostych radzieckich ludzi — oto zrédio urze.
kajacego talentu mtodego, przedwczesnie zmartego radzieckiego
poety, Piotra Komarowa.

Piotr Stefanowicz Komarow urodzit sie w -1911 roku we wsi
Bajewo Nowogrodzkiej guberni. Miat lat siedem, kiedy rodzice

PIOTR KOMAROW

:jego osiedlili sie na Dalekim Wschodzie. Pierwsze wiersze mio-

dziutkiego poety ogtoszone w miejscowej i centralnej prasie
zwrécity uwage krytyki i budzity zachwyt radzieckich ludzi Da-
lekiego Wschodu, ktérzy w wierszach tych odnajdywali siebie.

Komarow, podobnie jak wybitny poeta radziecki, Szezipaczew,
doprowadzit do perfekcji krétki wiersz liryczny, ktéry z ujmu-
jaca prostota i gtebia wyraza charakter, mysli i uczucia radziec-
kiego cztowieka. W lirycznej i najbardziej osobistej wypowie-

dzi poety czytelnik znajduje uogélniony obraz lub mysl, gtebo-
ko tkwiaca w doswiadczeniu wspétczesnych.
Przywiazanie poety do Przyamursikiego kraju nie ma nic

wspodlnego z ciasnym regionalizmem czy egzotyczng idealizacja.
Komarow nie tyle zachwyca sie tajga, krzewem winorosli
pnacym sie na modrzewiu, ,drzewem aksamitnym" czy egzo-
tycznag faung tego kraju, ile cztowiekiem ktéry tajge ujarzmit.
Poeta zmarty w miodym wieku (w r. 1949) byt wnikliwym ob-
serwatorem zycia — umial pokaza¢ w kazdym nowym szczegdle
ojczystego krajobrazu nowe elementy zarysowujgcego sie ko-
munistycznego pejzazu. Wyrazal nie tylko swojg nadzieje, lecz
takze nadzieje wszystkich szlachetnych ludzi naszego czasu.

(A. S)

PIOTR KOMAROW

WIECZOR NA SUNGARI

Niejeden tu zmierzyliSmy gosciniec,

lle Sciezyn wydeptanych w skale!

Czyz nie wczoraj rozlegt sie w Sansinie
Nadwotzanski, tak znajomy dialekt?

Czyz nie wczoraj serce twoje wzruszyt
Dzwiek znajomy i te stowa bliskie,
Kiedy rzewna piosnke o Katiuszy
Dziewcze zanucito sungaryjskie...

My poéjdziemy dalej w tenze wiecz6r,
Tam gdzie zachéd ptonie nad wzgorzami;
Mandzur dtugo patrzy w Slad za nami
W swoim btogostawi nas narzeczu.

*

Czesto nas nawiedza, niby zjawa
Geograf, co przez le$ng szedt gestwine,
Rzekom bezimiennym on nadawat
Nazwy; kazdej gérce wybrat imie.

My$my nie uczeni, tylko drwale,
Roboinicy laséw tych jeste$my.
Jednak mysSmy miasta te nazwali
i te stacje w labiryncie lesnym.

Przetozyt: ARNOLD StUCKI
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POZEGNANIE Z TRUMANEM

Posada czeka...

Francuski dziennik pra-
wicowy ,L‘Aurore” w ko-
respondencji  wilasnej z
Waszyngtonu odstania za-
miary na przyszio$¢ state-
go klienta naszej rubryki
— Harrego Trumana. Do-
wiadujemy sie, ze teore-
tycznie Truman bedzie
mial po opuszczeniu Bia-
tego Domu prawo do pen-
sji miesiecznej 95 dolaréw
jako... emerytowany put-
kownik (tak, tak, stuzyto
sie kiedy$ w kantynie woj-
skowej). Dziennikarz fran-
cuski H. Frantz przypusz-
cza jednak, ze skoro Tru-
man miat jako prezydent
100.000 dolaréw rocznej
pensji (plus 50.000 dodat-
ku reprezentacyjnego), to
susktadal sobie pewne o-
szczednosci®.

Obok propozycji naby-
cia pamietnikéw b. pre-
zydenta, Truman ma tez
kilka posad na widoku.
Najpowazniejsza — to sta-
nowisko wicedyrektora
dzialu sprzedazy w pew-
nej fabryce kapeluszy w
stanie Teksas. Dla bylego
handlarza krawatéw i sze-
lek — propozycja ponetna.
Tylko co bedzie z Truma-
néwna? Juz jako corka
prezydenta USA nie miata
wielu wielbicieli swego ta-
lentu $piewaczego. | do te-
go, az strach pomysle¢, ze
w Teksasie zywe s3 jesz-
cze ciggle tradycje strzela-
nia z pistoletéw do kiep-
skich pianistébw i ztych
Spiewaczek, jak o tym
Swiadczg napisy w rodza-
ju: ,Nie strzela¢! Grajek
robi, co moze"“.

..kapelusze $Swietnie leza

Wzbr...

Wydawca zachodnio ber-
linski, Paul Lippa, posta-
nowit zrobi¢ troche forsy
na propagandzie rewizjo-
nistycznej. Wydal przeto
kolorowg i bardzo ozdob-
ng mape Niemiec, opatrzo-
ng bombastycznym tytu-
tem ,O czym nie wolno za-
pominac“. |, oczywiscie,
na mapie tej polskie Zie-
mie Zachodnie znalazly
sie w granicach Niemiec.
A wsrdéd herbéw ,niemiec-
kich* prowincji znalazly
sie herby Slagska, Pomo-
rza, Prus Wschodnich i
Gdanska.

Zachwycony swym dzie-
tem, pan Lippa zapragnat
uzyska¢ dlan blogosta-
wienstwo arcy-odwetow-
ca, ministra Seebohma,
ktory w bonskim rzadzie
piastuje teke komunikaciji.
Pan Lippa rozumowat bo-
wiem, Zze mapa jego po-
winna mie¢ zbyt wsréd
najczarniejszych reakcjo-
nistow i hitlerowcow Tri-
zonii. Jesli wiec zaleci jg
swym kompanom Herr
Seebohm, to mapka péjdzie
jak woda. | tu spotkato pa-
na Lippa grube rozczaro-
wanie. Okazato sie, ze nie
ma on zielonego pojecia o
rzeczy.

Oto, co na temat mapki
napisat panu Lippa Herr
Seebohm na oficjalnym
blankiecie ,Bundesmini-
ster fuer Verkehr":

Podnieceni  zboéjeckimi
wyczynami kolonizatoréw
brytyjskich w Kenii i fa-
szystébw Malana w Afryce
Potudniowej — zapragneli
przypomnie¢ sie Swiatu
sitarzy kolonizatorzy nie-
mieccy z Afryki Potudnio-
wo-Zachodniej. Majg oni
przecie nie lada osiggnie-
cia wiasne i w krwawym
wspoétzawodnictwie nie
tatwo ich wyprzedzic.

Oto mija wlasnie pot

NAJLEPSZE REFERENCJE

Nie watpimy, ze tak jak
jego poprzednik, tak i no-
woobrany prezydent Sta-
néw Zjednoczonych, gen.
Eisenhower, bedzie na-
szym statym gosciem na
tej stronie. Referencje
ma jak najlepsze, gdyz
jako ojciec tzw. ,ar-
mii europejskiej“, potozyt
wielkie zastugi przy odbu-
dowie nowego Wehrmach-
tu. Jego  oSwiadczenie
.przesztos¢  nalezy do
przesziosci“, spotkato sie
z uznaniem hitlerowskich
przestepcow  wojennych,
dla ktérych rezerwuje ttu-
ste posadki. Reka reke
myje. Referencje od hitle-
rowcow tez ma jak najlep-
sze. Zbrodniarz wojenny
Heinz Guderian (specjali-
sta od broni pancernej) na
stronie 86 swej ksigzki pi-
sze:

JIstotnie, drogi Eisenho-
werze, w roku 1945 ziozyt
pan wstretne os$wiadcze-
nia; byt pan przeciez zwia-
zany przymierzem. Mé-
wit pan o wykorzenieniu
militaryzmu i faszyzmu.
Ale, no szczescie, zmienit
pan swe poglady i zwro-
cit pan zotnierzowi nie-
mieckiemu jego honor".

Zbrodniarz wojenny
marszatek von Manteuf-
fel dowodzit czolgami hit-
lerowskimi podczas ofen-
sywy w Ardenach, Byt on
tez dowodcg ostawionej
dywizji ,Grossdeutsch-
land“; Hitler odznaczyt go
,Krzyzem Rycerskim Ze-
laznego Krzyza z miecza-
mi i diamentami“. Von
Manteuffel odwiadczyt:

LEisenhower jest wtasci-
wym cztowiekiem do pro-
wadzenia ,armii atlan-
tyckiej".

O CZYM NIE WOLNO ZAPOMNIEC

,Musze Panu powie-
dzie¢, ze jestem... do giebi
rozczarowany, iz ograni-
czyt sie Pan do tych tylko
terytoriéw, ktére Niemcom
pozostawit Traktat Wer-
salski, co prawda wiacza-
jac Gdansk. Ale fakt, ze
wschodnig cze$¢ Goérnego
Slaska, jak réwniez nie-
mieckie okregi Poznania i
Prus Zachodnich, a przede
wszystkim cate  Sudety
pozostawit Pan poza za-
siegiem swej mapy, zasko-
czyt mnie niestychanie...

MORDERCY

wieku, jak niemieckie
wojska kolonialne w Af-
ryce Potudniowo-Zachod-
niej stlumily powstanie
plemienia Hereréw, mor-
dujgc w rekordowym cza-
sie 60.000 mezczyzn, ko-
biet i dzieci. Weterani tej
krwawej masakry, zotnie-
rze kajzerowskich putkéw
kolonialnych, zyja po dzi$
dzien w Afryce Potudnio-
wo-Zachodniej, ktéra po
pierwszej wojnie $wiato-

...I nasladowca

,Moim zdaniem, nie na-
lezy pod hastem ,O czym
nie wolno zapomina¢" na
mapie .Niemieckiego
Wschodu" pomija¢ tego
wszystkiego, co byto nie-
mieckie, jest niemieckie i
bedzie niemieckie, nav;et
jesli te ziemie w latach
1919—1939 do panstwa nie-
mieckiego nie nalezaty".

Rugajac  niefortunnego
wydawce za ,oportunizm*,
dygnitarz bonski wyraza
w konhcu poglad, ze mapa

HEREROW

wej przestata by¢ kolonig
niemieckg. Oddano jg ja-
ko mandat Ligi Narodéw
rzadowi Unii Poludnkwo-
Afrykanskiej.  Niedawno
zas$ faszystowski rzad Ma-
lana anektowat bezpraw-
nie Afryke Potudniowo-
Zachodnig i wigczyt do
Unii Potudniowo-Afry-
kanskiej. Kolonisci nie-
mieccy stanowig podpore
faszystowskiego rzadu
Malana i ciesza sie jego
wielkg sympatig.

Przed paru dniami w
Swakopmund odbyla sie
wielka rewia bylych zot-
nierzy cesarsko-niemiec-
kich wojsk kolonialnych.
Pomnik, wystawiony ku
czci tych, ktérzy mordo-
wali Hereréw, ozdobiono
flaga  cesarsko-niemiec-
kiej marynarki wojenne;.
A ulicami miasta przema-
szerowaly oddzialy Niem-
cow w mundurach daw-
nych wojsk kolonialnych.
U boku starych wetera-
néw  kroczyli miodzi

nie powinna w ogéle za-
wiera¢ wyraznie zaryso-
wanych granic na wscho-
dzie. Pan Seebohm jest
bowiem zwolennikiem
.Lebensraumu“ az po U-
ral.

Pan Seebohm powinien
sobie w gabinecie powie-
si¢ mape, gdzie bedzie f -
gurowala jedna tylk>
miejscowos¢: STALIN-
GRAD. A nad tym napis z
mapy pana Lippa: ,O
czym nie wolno zapomi-
nac”.

Pod cesarsko-niemiecka
flaga...

chiopcy, réwniez przybra-
ni w dawne mundury.
Militaryzm pruski roz-
kwita pod opiekufnczymi
skrzydtami imperializmow
w réznych szerokosciach
geograficznych.

...paradowali mordercy Hereréw.



Drodzy Czytelnicy!

Wsrod wielu uwag, skierowanych przez Czytelnikéw
pod adresem naszego pisma, przewija sie nader czesto
sprawa recenzji i informacji o ksigzkach. Poszczegolne
uwagi, ktére znajdujemy w réznych listach, znalazly
wyraz w korespondencji ob. Strzeleckiego z Warszawy.

.Chociaz w ciggu ostatnich tygodni — pisze ob.
Strzelecki — ,Swiat" regularnie zamieszcza wieksze
i mniejsze recenzje z ksiazek pisarzy polskich i omé-
wienia dziet pisarzy zagranicznych, nie do$¢ jeszcze
wszechstronnie informuje nas o nowych pozycjach wy-
dawniczych. Rozumiem doskonale, ze ,Swiat" nie moze
zamiesci¢ naraz kilku obszerniejszych recenzji, ale
mogtby przeciez omoéwi¢ w rubryce ,Swiat ksigzek"
dwie do trzech pozycji w sposob nieco lapidarniejszy.
Niezaleznie od tego, wydaje mi sie pozyteczne wprowa-
dzenie czystej informacji, notatki bibliograficznej, dor
tyczacej nowosci wydawniczych, bo przeciez nie kazdy
posiada w domu specjalne katalogi. Taka rubryka ,Co
czyta¢" ma jeszcze te zalete, ze proponuje dobra, cie-
kawa i pouczajaca lekture, niejako wybor najcenniej-
szych pozycji wydawniczych.

Piszac w sprawie popularyzacji ksigzek przez tygod-
nik ,Swiat“, nie moge omina¢ réwniez pewnego braku,
ktéry — moim zdaniem — da sie zaobserwowac nie
tylko przy czytaniu Waszego pisma, ale i innych perio-
dykoéw i pism codziennych. Brakiem tym jest bardzo
rzadka informacja i recenzja z ksigzek i broszur o cha-
rakterze politycznym, spotecznym i popularno-nauko-
wym®.

Ze wszech miar stuszne uwagi ob. Strzeleckiego do-
tknety niewatpliwie stabej strony naszego tygodnika,
i nie bedziemy nawet usitowali sie broni¢. Natomiast
zapewniamy go — jak zresztg innych naszych Czytel-
nikbw — ze juz w najblizszym czasie rozszerzymy nasz
dziat poswiecony ksigzce, stosujac bardziej urozmai-
cone formy informacyjne i recenzyjne.

Swiat

\
nasze gospodarstwo

AROMATYZOWANIE POTRAW

_ ,Scistag granice miedzy tzw. smaku positku, a co za tym

ziotami leczniczymi * przyprag*
wami kuchennymi przeprowa-
dzi¢ jest bardzo trudno,f.

(Prof. dr Jan Muszynski
Dziekan Wydzialu Far-
macelitycznego U. t.)

Aromatyzowanie potraw ma
na celu nie tylko podniesienie
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idzie pobudzenie apetytu, ale
i wprowadzenie pewnych
sktadnikéw, ktére dajg pozy-
tek organizmowi.

Do niedawna tzw. przypra-
wy ,korzenne“ byly prawie
wylacznie  sprowadzane zza
granicy; obecnie jednak da-
zymy do tego, aby do naszej

ROZWIANA LEGENDA

W roku 1948 ukazata sie w Szwecji ksigzka naukowa prof.
Pattersona, zatytutowana ,Zagadki morskich gtebin“. Autor
jej, znany podréznik i oceanograf, powotujac sie na prace fran-
cuskiego fizjologa Fontaine‘a, uwaza, ze zywe organizmy nie
moga istnie¢ pod cisnieniem wiekszym, niz 600 atmosfer, i pi-
sze w swoim dzdele: ,,Oznacza to, ze na gtebokosci 6—7 tysiecy
metrow nie moze istnie€ w morzu zycie organiczne. Wynika
z tego, ze okoto 5.000.000 kilometréw kwadratowych dna mor-
skiego stanowi martwa pustynie®.

Twierdzenie to obalili niedawno uczeni radzieccy. W poblizu
wysp Kurylskich udato sie wytowi¢ i zbada¢ ryby i raczki z gte-
bokosci ponad 8 tysiecy metréow. Wyniki tych badan pozwalaja
sadzi¢, ze organizmy zywe istniejg na kazdej glebokosci oceanu,
do ponad 10 kilometréw gtebokosci.

Jeszcze jedna legenda rozwiana.

WYSPA, KTORA ZNIKLA

Powolne ocieplanie sie¢ Arktyki jest juz stwierdzonym przez
nauke faktem. | to niewyjasnione jeszcze do korica zjawisko
piata geografom nieoczekiwane psikusy. Tak na przykiad
ostatnio trzeba byto z map archipelagu Nowosybirskiego (mie-
dzy Morzem taptiewych a Morzem Wsehodnio-Syberyjskim)
wykreséli¢ wyspe Wasylewska. Wyspe te stanowit ogromny blok
lodu, pokrytego ziemia. L6d w ciggu ostatnich lat stajat, ziemia
osiadta na dnie morza — i wyspa znikla.

WODA POD UCISKIEM

W $redniowieczu rozpowszechniony byl ws$réd uczonych
poglad, ze wode zgnie$¢ mozna, aczkolwiek pod duzym cis$nie-
niem, i wtedy wyraznie zmniejszy ona swa objetos¢.

Niedawno fizycy i oceanografowie dokonali ciekawego obli-
czenia, opierajac sie na danych o gtebokosci oceanu i $cisliwosci
wody. Wyliczyli oni mianowicie, ze gdyby wody mérz i oceanéw,
Scidniete panujacymi na gtebokosci ogromnymi ci$nieniami,
odzyskaly siwg pierwotng objetos¢ — poziom wéd w morzach
i oceanach podniéstby .sie 0o 60 metrow.

JAK LECZYC CYNE

Jeszcze w starozytnosci stwierdzono, ze przedmioty cynowe:
naczynia, statuetki, ozdoby — z biegiem czasu pokrywajg sie
szarymi plamami, a nastepnie rozsypuja sie na proszek. Zja-

kuchni  wprowadzi¢ dodatki
krajowe, tym wiecej, ze
wszystkie oprocz zalet smako-
wych maja zastosowanie w
lecznictwie, O ile wiec nie za-
chodzi wypadek stosowa-
nia diety indywidualnej, mo-
zemy je dodawa¢ z catym
zaufaniem, oczywiscie dawku-
jac je z umiarem.

Oto ,nhasze“ aromatyzujace
przyprawy:

Majeranek — znakomity do-
datek o ostrym korzennym
zapachu, nieodzowny do dro-
biu o ciemnym miesie, do fla-
kéw, wieprzowiny.

Jatowiec — pachnacy jak
pieprz i doskonale mogacy go
zastagpic.

Kminek — dodaje sie do se-
ra, chieba, kapusty, niekt6-
rych mies i do réznego rodza-
ju pieczywa.

Czomber i tymianek — za-
stepuja liscie bobkowe.

Lubczyk — (tak, lubczyk!
»...2etrzyj na proszek, daj mu
pif, a gdy pi¢ bedzie, patrz
mu w oczy, ani mrugnij..." —
»Stara basn"). Nasiona lub-
czyku majg smak palgco-ko-
rzenny, zapach ostry, przy-
jemny, podobny do zapachu
liSci bobkowych.

Koper — miodymi jego ga-
tazkami aromatyzuje sie zupy,
sosy, ziemniaki, a nasiona sa
niezastgpione do kwaszenia
0gorkow.

Churchill

Wreszcie — czosnek — przy-
prawa od zamierzchltych cza-
séw uzywana przez wiele na-
rodéw, a zarazem $rodek lecz-
niczy, stosowany réwnie daw-
no przez medycyne ludowag
Europy i Azji... Uzywa sie go
do mies t.zw. ,ciezkich" (ba-
ranina, wieprzowina, dziczyz-
na) i do marynat. Poniewaz
ma szerokie zastosowanie w
lecznictwie, mianowicie: regu-
luje czynnosci trawienia, ob-
niza cisnienie krwi i ma wias-
nosci bakteriobdjcze, wskaza-
ne jest, aby zabek czosnku
w catosci dodawa¢ do wszel-
kich zup o ostrzejszym sma-
ku, jako tez do ciemnego
miesa. Miody czosnek, jeszcze
zielony, drobno usiekany i
utarty z mastem, jest dosko-
natg pasta do Chleba.

Pinay

Adenauer

wisko to, ktéremu nie umiano zapobiec, nazwano ..dzuma cyno-
wa“. i

Dopiero w ubiegtym wieku stwierdzono, zc metaliczna cyna
moze istnie¢ zaréwno jako biaty, blyszczacy metal, jak i w po-
staci szarego proszku. Pirzechodzeniu pierwszej formy w druga
sprzyja niska temperatura.

Na tej zasadzie oparto tez ,leczenie“ przedmiotéw cynowych,
tknietych ,,dzuma". Nalezy je na pewien czas zanurzy¢ do wrza-
cej wody — i .prawie zawsze szare miejsca odzyskajg dawny

wyglad.

KILOGRAMOWY GRAD

Kazdy z nas obserwowat nieraz gradobicie — w aiagu kilku
lub kilkunasto minut padaty z chmury bryiki lodu, siegajace
rozmiarem wisni, czy orzecha laskowego. Jednak grad tej wiel-
kosci jest fraszka w poréwnaniu z opadami gradowymi, jakie
zdarzaja sie w krajach tropikalnych. Rekord pod wzgledem roz-
miaréw pobit grad, ktéry spad! w Indiach w maju 1929 roku.
Niektére brytki lodu miaty 13 cm $rednicy i wazyly do kilo-
grama.

Jak sie taki ciezar moze utrzymaé w powietrzu? Podczas ba-
dan, prowadzonych z samolotéw, stwierdzono, ze grad utrzy-
muje sig, a nawet unosi do géry na skutek silnych pradéw wste-
pujacych, istniejgcych w chmurze gradowej. Zanotowano prady
0 szybkosci ponad 40 m/sek,, a wiec silniejsze od huraganu.
Prad taki moze utrzymac brytki lodu wazace do 0,5 kg. Grad.
ktéry spadt w Indiach, wskazuje na to, ze istniejg w chmurach
gradowych prady jeszcze potezniejsze.

CZY WIESZ?
lle  wynosi szybkos¢ nowo-
czesnego samolotu odrzutowego?
Jakie sg rekordy lotnicze?
JESLI NIE WIESZ — to zaprenumeruj natychmiast
tygodnik

»OKRZYDLA | MOTOR*

ktory poinformuje Cie o najnowszych zdoby-
czach techniki lotniczej. Do nabycia w kioskach
»Ruch®“. Zaprenumerowa¢ mozna u listonoszy
i w Urzedach Pocztowych, wptacajgc pienigdze do
15 kazdego miesigca na miesigc nastepny i dalsze.

Warunki prenumeraty: miesiecznie zt. 240,
kwartalnie zt. 7,20, potrocznie zt. 14,40, rocznie
zt. 28,80.

GRZYBY TRUJACE

RYSUNKI POSTEPOWEGO MALARZA AUSTRIACKIEGO

HENRYKA iISUSSMANNA

Syngman Uhec Ridgway
Franco Acheson
TYGODNIK ILUSTROWANY
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Mat w dwobch posunieciach.

ZADANIE D 70
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W powyzszej pozycji, ktéra
przytrafita sie w jednym z
niemieckich turniejébw pro-
wincjonalnych w roku 1934,
czarne, na ktore przypada
wiasnie posuniecie, forsownie
wygraty. Jak?

PARTIA. NR 43

grana podczas turnieju mie-
dzystrefowego w Sztokholmie.
Obrona stowianska.

Biate: Awerbach (ZSRR)
Czarne: Wade (N. Zelandia).

1. d2—d4 d7—d5 2. c2—c4
c7—c6 3. Sgl—f3 Sg8—f6 4.
Sbl—c3 d5:c4 5. e2—e3.

Czesciej grywane jest tu 5.
a4. Arcymistrz Geller uzywa
w tej pozycji gambitowej
kontynuacji. 5. e4. Posuniecie
w- tekscie stosowat niejedno*
krotnie Alechin.

5... b7—b5 6. a2—a4 b5—b4
7. Sc3—a2.

Biate odbijajg po tym ruchu
piona, za cene jednak pasyw-
nego ustawienia skoczka.
Gambitowa kontynuacja byto-

by 7. Sbl.

d2 Sb8—c6 14. Gc4—bbs!
c5 15. He2—c4!
Wal—cl sfé—d7.

Ge7:
Ha5—b6 16

Jedyna obrona, ktéra jednak
tez jest niewystarczajaca.

17. Gd2:b4 Sc6:b4 18. Sa2
b4 Gb7:f3 19. wWdl:d7 Gc5:e3

Po 19.i. G:b4 20. H:b4 czar-
ne z pionem mniej i w gorszej
pozycji nie miatyby wiasci-
wie zadnych szans remiso-
wych, wobec czego staraja sie
wytworzy¢é komplikacje,

20. f2:e3 Hb6:e3+ 21. Kgl
—h1 Wa8 —c8 22. Sh4—c6 Gf3

—d5 23. Sc6—e7+ Kg8—h8
24. Hc4 :c8.
Teraz, gdy skoczek stoi na

e7, biale moga sie nie obawia¢
wiecznego szacha.

24.. Gdb5:g2+ 25. Khl:
7.. . e7—e6 8. Gfl:c4 Gfé—eHe3—e4+ 26. Kg2—gl Hed—
9. Hdl—e2 Gc8—b7 10. 0-0 e3+ 27. Kgl—fl He3—f4+
0-0 U. Wfl—dl c8—c5? 28. Kfl—el Hf4—h4+ 29. Kel
Przedwczesne. Najmniej =~ —dl Hh4—g4+ 30. Cb5—e2

trudnosci z wyréwnaniem mia-
tyby czarne po 11... a5.
12. d4:c5 Hd8—a5 13. Gcl—

Hg4—gl+ 31. Kdl—d2 Hgl
g5+ 32. Kd2—d3.
Czarne poddaly sie.

ROZRYWKI UMYStOWE

Do podanej figury na miej-
sce liczb wpisa¢ 11 wyrazéw
azescioliterowych o ponizszych
znaczeniach. W ten sposoéb
dla poszczegélnych licz)) otrzy-
mamy odpowiadajgce im lite-
ry. Nastepnie wypisa¢ wszyst-
kie litery odgadnietych wyra-
z6w wedilug kolejnosci odpo-
wiadajagcych im liczb od 1 do
66 i odczyta¢ rozwigzanie.

Znaczenie wyrazéw piono-
wych:

19) Gtosna pochwata, po-
klask, 30) Ryba z rodziny
karpiowatych, 32) Plaska po-
wierzchnia, 40) Pora roku, 2)
Przetecz gorska, 61) Silny ma-
teriat wybuchowy, uzywany
do tadowania pociskéw arty-
leryjskich, 7) Glownia u pata-
sza, brzeszczot, 59) Czesci ro-
$lin.

Znaczenie wyrazO6w pozio-
mych:

NOWE ZNACZKI

SZYFROGRAM

15) Okres czasu, 38) Piekny
miodzieniec, 52) Biata bron
uzywana w szermierce.

Roziwiazania nalezy nadsy-
ta¢ w terminie 10-dniowym od
daty ukazania sie humeru pod
adresem redakcji z dopiskiem

FILATELISTYKA

CHINSKIE

Dla upamietnienia 25-lecia Chinskiej Armii
Ludowo-Wyzwolenczej ukazala sie w Chinach
seria skladajgca sie z 4 znaczkow: w kolarze czer-
wonym, fioletowym, zielonym i jasnobrgzowym.
Znaczki wartos$ci 800 juanow kazdy, wykonane sg
technika statorytaiczg i drukowane na papierze
niegumowanym. Majg formalt 33 x 2 mm (3)
i 42x 24 mim (1). Zabkowanie 1232-

Z R

na kopercie ,,Rozrywki umy-
stowe®. Ws&rdéd Czytelnikow,
ktérzy nades$la prawidtowe
rozwigzanie zadania, rozloso-
wanych zostanie

20 nagrod ksigzkowych.

Chociaz pogoda nie tyle
mrozna, co stotna — trze-
ba ubiera¢ sie cieplo. Nie-
diugo zaczniemy juz wy-
iezdza¢ na wczasy zimo-

we, na ktore nalezy przy-
gotowac sobie swetry, sza-
liki, rekawice itp.

Nasz dzisiejszy model
ma dwojakie zastosowa-
nie: jako codzienny strgj
do pracy albo jako strgj
nfirmowy Z tvm. ze

przed potudniem wymie-
niamy spédnice na spodnie
narciarskie.

Ponizej: sweter, szalik i
rekawice — komplet bar-
dzo przydatny na urlop
zimowy.  Wszystkie te
rzeczy same mozemy wy*



Redakcje nasza odwiedzi! wybitny grafik-satyryk rumunski, Eugen Taru, ktory przebywa obecnie
w Polsce w ramach wymiany kulturalnej. Ponizej zamieszczamy trzy rysunki naszego mitego goscia

Rys. Jan Byk
— Co za brak kultury pisa¢ na Scianie!!

Amerykanie zwalniaja zbrodniarzy w Trizonii

Rys. Eugen Taru
Eisenhower — w petnym rynsztunku

Rys. J. Szymczak

— Mowie ci, Hans, ze wyjdziesz pierwszy,

masz przeciez o caty tysigc os6b wymordowa-
nych wiecej ode mnie.

KOT | DZIECKO

Rys. Jan Sochacki

W dniach 5—11 XI. br. obchodzony jest w

o Rys. Eugen Taru _Rys. Eugen Taru USA ,Narodowy Tydzien Kotow* pod hastem
Rumience John Bulla Uto — ekwilibrysta .,Pomozcie ratowaé koty Ameryki!" (z prasy).



